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Mariella Lotti, come la vedremo nella pu:rln di Bice d-l Hul:-n nel film “ Marco Viaconti"”
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Ore 9 . Myriam Marion
sl sveglia. La sua mane
destra, adoma di gioielli
d'inestimabile valore, u-
scendo dalle seriche len.
zuola, suonag un campa-
nello d'oro tempestate di
brillanti.

Ore 910 . Un maggior-
domo entra alla testa di
quatiro camerieri che
portane la colazione
composta di panna, tar-
tulj e caviale.

Ore 930 - Myriam Ma-
rion esce dal letto e per-
correndo un lappeto di
foglie di rosa entra nel
bagno. L'acqua & profu-
mata di squisite essenze
_ orientali e sulla sua su-
perficie galleggiano ci-
. gni, ninfee, eccetera.

Ore 10 . Un robustissimo
facchine poria la posta
della diva. Ella incarica
uno stuolo di segretari di
rispondere.

' Ore 10,30 . La 36 cilin-
dri dell’ attrice attende
al porione e conduce la
diva alle stabilimento.

TR T L

; Ore 11,15 - II produttore, il regista e il
fe capufficio stampa sj inginocchiano davan-
' ti @ Myriam e le offrono tre quintali di
B orchidee_

. .Ore 12 . Si gira. Primissimo piano dell'at-
. trice che bacia il primattore. Fine.

- Ore 1210 . N1 regista si genuflette da:

1”0“ 15 - Myriam fa colazione con un’aran-
S e tre foglie di lattuga e alcuni liletti
-} & uccelli del Paradiso.

aﬁ‘d‘-lt- Un produttore le offre un milione
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ETTIMANALE DI CINEMATOGRAFO
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Direttore MINO DOLETTI

~ Ore 17 - Un miliardario, un principe romanc e Piola chiedone la
~ sua mano. Ella rifiute,

TE A
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'f-j:"_l"- Ore 22 . L'attrice, circondala da uno stuclo di ammiratori tutfi in
ll'w. va al tabarino (con scalone intermo). :

ROMA OGHNI SABATO
O PIu PAGINED)}

B 1M DODICI

LIRE 1,20

B DIREZIOME, REDAZIONEE AMMIMISTRA-
e YIOME: ROMA - Viale dell'Universild,
[elefoni 40.407 - 41.926 - 487.38%
PUBBLICITA! Milano Via Manzoni, |4
] 14340 - ABBOHAMENTL: ltalis,

Colonie: anno L. 35 - semesire §

ol 90 -semesire L. 90 : S :

vaglia o sssagni IS i-."'_.";.'_: ; :' .

o varsara | im

Hﬂrl 24 . L'attrice & ancora al tabarino. Danze, spumante, paste
;::: con la crema, follie, volutta.

;Qrg 24,30 - Myrlam va a letto. Un'orchestra, sagacemente nascosta
~ dietro la tappezzeria della sua camera, suona in sordina melodiose

. arie mentre le lunghissime sue ciglia si chiudono dolcemente sugli
oolor pervinca (o azzurri, a piacere).
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CINEMATOGRAFO

EARAL L.

Yon le molle

Questa & buona. M. M., Il saputiss!-
mo nonché involutissimo crilico cine-
matografico dell'«Osservatore Romanoy,
scrivendo, alcuni giorni fa, il suo pez-
zo sull'c Assedio dell'Alcdzar» lo con-
cludeva con queste precise parole:
— « Sjamo liet; sia slato accolto il no-

stro suggerimento sul finale ». — Per-
bacco ¢j siamo detti leggendo — sen-
za sottilizzare troppo sulle stile — la

compiaciuta constatazione : perbacco, li
diavole (non c'é ironia, intendiamoci)
s'é fatto frate, e il nostro ineflabile
M. M. |l critico lconeoclasta (e tuito
direl) ha deciso di non democlire piu;
anzi, per scontare | suoj numercs, pec-
cati si & messo a costruire. E come
costruiscel Costruisce cosl bene e cosnl
utilmente che gli artelici di un film cc-

TN WAL LY B peazk
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me ¢ L'Assedio.dell'Alcdzar », ciod del
capolavoro 1940, trovando logica una
sua proposta, hanno addirittura cam-
biate il finale del film! Brave M. M.
Prima in visione privata ¢ poi, a Ve-
nezia decine e decine di critici e di
sompetenti hanno vista l'opera e nes-
suno @ stalo capace di vedere gquello
che ha viste M. M. e di dare il suggeri-
mento che ha dato M. M. Dora in poi
— abbiamo concluso — bisognerd lar-
glieli vedere tutti, | linali dei lilm, e
magari in visione specialissima, alfin-
ché si avvantaggino di consigli cosl
preziosi e autorevolj e assennati... E,
poiché la sera stessa in cul andavamo
facendo tali considerazioni abbiamo
avute la gioia di incontrare Augusto
Genina, sempre pil felice del trionfale
successo che la sua opera continua a
riscuotere, gli abbiamo detto, con la
nostra solita, ormai proverbiale ma pur
sempre alflettuosa impertinenza:

— E bravo!| Tu riscuoti i successi,
ma | finali te li suggerisce M. M.

— Cosa dicirl

— Parlo del nuovo finale dell's Alcd-
zar » quello che tu hai prescelto, in
seguito al consiglio del critico del-
'« Osservatore Romano »...

— Ma io non ho prescelto alcun
nuovo finalel Tu scherzil

— Andiamo_ Genina... In fondo, non
¢'é niente dj male. M. M. ha scritlo,
dopo Venezia, una proposta che tu hai
rovata saggia, e...

— Senti — ha urlato a questo punto
Genina che & un amico compitissimo,
ma sa anche partire' €in quarta», —
ic non so proprio che cosa staj dicendc,
A Venezia '« Alcdzar» aveva un li-
nale, che & lo stesso preciso identico
che ha avuto a Roma, ed & lo .stesso
che avra a Peretola, il medesimo che
avra a Celalu...

— Allora non...?

— Non |

— Ma...

— Non ci sono ¢ ma>», mio caro,

Difalti non ci sono «ma». Le paroie
di M. M. dicono precisamente : « Siamo
lieti sia stato accolto il nosiro suggeri-
mento sul finale ». E non ci sono <«ma».

W’/ﬂ%f/
¢E' un film di Samuel Goldwyn ¥,
si dice in America; oppure ¢E' un film

ic notte di ballo, alcuni cingasti s
sono riuniti in casa d'un amico o
spitale ¢ vi hanno trascorsa la not

te parlando dei loro successi arti
slici e inanziari,

Sarebbe come dire: un'inebrian.

te notte di balle,

. Un tizio, sfruttando evidente.
mente na vaga somiglianza con il
roto attore Enrico Glori, si & in.
tiodotto in un teatro di Cinecitta
asportando poi oggetti personali ¢
i valore di attori e attrici, Ora,
raturalmente, ¢ venuto il dubbio
che non possa trattarsy del popo-
lare divo, notoriamente ncapace
di simili misfatti,
Sarcbbe come dire:
(Glori? Ai posteri... ».

. Goffredo Alessandrini, che
come ognun sa, ¢ vissuto un cer.
(0 tempo in America, assicura che
¢« anche Roosevelt & stato rieletto
presidente, i cittadini della Repub
bhica stellata non tarderanno ad
accorgersi che l'avvento del popo.
lare candidato non procureri lo-
ro soltanto benessere,

Sarebbe come dire: non c'é Roo.
scvelt senza spiinevelt...

« Fu vero

Di Akos Tolnay, lo sceneggia-
tere di molti fra i film attualmen.
te i lavorazione, i produttori di-
cuno che sarchbe il collaboratore
idcale se non costasse un po' caro.

Sarebbe come dire: Tolnay, ca-
rer ideal...

. Mario Gromo, il sagace criti-
co cinematografico della Stampa,
si ¢ visto assegnare quest’anno un
premio dal Ministero della Cultu.-
ri Popolare per l'inteMligente e be.
nefica attivitd da lui svolta nel
mondo dello schermo. Dopo un ta-
le meritatissimo riconoscimento,
quale produttore, quale atiore,
quale regista osera parlar male
el nostro Gromo?

Sarehbe come dire: Gromo ma
non gramo.

. Andrea Di Rohilant, produtto-

Dopo una visione privata del.
I'atteso film musicale Un'inebrian-

L BAARERDRLIR WEY piniIpEid

di Walter Wanger»: e, giacché lo si
dice in America ecco che da noi l'uso
va prendendo plede e sul cartellon
pubblicitarj e nelle didascalie iniziali
cominciamo a vedere che il tale o il
lalaltro & «un film di X» oppure €un
film di Y » Ma chi sono, di solito, que-
sti X e questy Y.7 Sono, nientemeno,
che i registii Ed & un’errore, @ una
marchiana confusione di titolj e di fun-
zioni; perché in America una simile di-
citura vuole essere Indicativa della
produzione, o meglio ancora di quel
tale che, nell'ambito di una certa casa,
fa il « producer» di un certo film men-
ire il regista & un'altro. Attribuire, dun.
que, l'indicazione a] regista & uno sba-
glio grossolano, perché il regista avrd
diretto — bene ¢ male — il film ma
non si poird maj dire, in guel senso
che gli danne gli americani ¢ che gli
altribuisce la frettolosa traduzione ita:
liana, che il film & «suo », essendo und

siffatta atiribuzione pertinente non al
fenomeno arlistico-registico, ma a quel.
lo produttive. Siumature, quisquilis:
siamo d'accordo. Ma anche con le siu-

mature & meglio non conlondere.

Ora che Mario Gromo ed Eugenio
Ferdinando Palmieri hanno incassato il
loro bravo preniio (rispettivamente di
10.000 e di 5.000 lire) ci sia concesso
di fare una propeosta. La somma messa
in palio dal Ministero per la Cultura
Popolare non & indilferente, e linizia-
tiva di segnalare, in questo modo cosl
tangibile l'attivitd dei giornalisti cine-
matogralici, @ ottima. Perd noi pensia-
mo (sicuri di interpretare il parere di
tutti i colleghi: compresi Gromo e Pal-
mieri perché la proposta non avrd...
eftetlo retroatlive) che della somma s!
potrebbe fare un’utilizzazione mollc mi
gliore : e l'iniziativa sarebbe gradita lo
slesso a tutti i critici, inquantocheé cons
sentirebbe loro di atiuare un progetio
significativo € costruttivo. Alludiamo,
insomma, al «Premio._dei critici cine-
matogratici », la cui idea fu lanciata su
queste stesse colonne (premio «dei»
critici. dunque; non «per» i critici) e
che non ha fatto progressi forse per...
mancanza di fondi. In definitiva, dieci-
mila o cingquemila lire consegnale a
due di noj sono meno interessanti della
possibilitad dj coslituire f{inalmente, con
I'intervento e la responsabilita di tutti,
quel fondo che premiande ogni anno
il regisia migliore ¢ dando al premio il
nosiro nome_ ci inserisce ancora di piu,
e con piu diritto, nella vjta del cine-
matogralo. E sarebbe cosl bello un
premio di arte; e sarebbe cosi bello
che noi, chiamati per tutip un anno a
& criticare » (che @ in certo qual mo-
do, un trovare a ridire) avessimo, alla
fine di ogni anno, la gioia di premia-
rel.. (Sorridete, camerati della critica?
Respingete la proposta? No? Non la
respingete?... Ah ho capito: tutlj I'han.
no accolta a braccia aperte, ad ecce-
zione di quej due che vinceranno le
quindicimila lire il prossimo anno... E
chj oserebbe dar loro torto?).

ASSAILTH 1Dl SCHIEIRM

re com’e noto del film attualmen-
t+ in programmazione mnei cin2ma
1i mezza Italia La sta smemoralda,
racconta che lavorare con Dina
(ialli ¢ un vero piacere, gilacche
la nostra grande attrice si dimo-
sira dolce, mite ¢ arrendevole per
quanto dinamica ed esplosiva ¢ la
sua portentosa comicita.

Sarchbe come dire:

la Dina-
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« Regime Fascista» pubblica:

«Un abile impresario ha avuto,
condo notizia data dal “Daily Exm‘#%
la furba idea di organizzare una gran-
de ' Tour ol good Will “ in America ad" =
invitarvi artisti londinesi di teatro. Qugs =
sti naturalmente debbono essere assal’
celebri e ricchj per poter lavorare a lo- 4
ro proprie spese. L'appello ha ;u,.-_-[_..';f '.i'
tato una vera gara tra gli arlisti ingle- =
si, che ad un tratlo hanno scoperto di
potersi assentare benissimo dallinghil- =
terra e mettersj al sicuro grazie ull'qi..;':’-'
ferta promettente dell' America. L'!rq!-: L8
smo & una gran bella cosal ». et
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A Torino

Alludendo ad un nolo regisia e E:_}
un noto attore, il batiagliero ﬂ’f%
Lello» dice di sapere che starifo l'ung s
quanto l'altro hanno rifiutato il mese Ss
scorso di andare a girare a Torino per =8
paura dei bombardamenti » e commeni- ==
ta: «Non sono certo questi gli uomi- =8
ni che collaborano alla rinascita del =
cinema ilaliano e dij quello torinese in '3
particolare. Tultavia con bombe o sen-
za bombe, a Torino sj lavora. In poco
tempo sj sono avvicendate diverse pro.
duzioni: prima di ¢« esterni» di « Addio
giovinezza» poi «L'ultimc combatii-
mento », ed inline « Piccolo mondo an-
tico» & tuito onore di Maria Denis, =
Clara Calamai, Alida Valli e, percha =
no?, del pugile Fiermonte che dei bom.
bardamentj se ne iregano ». :

Def. scrive sul € Messaggero » queste
assennatissime parole sul problema del
doppiaggic gid da noj varie volle
trattato : ;

« Come sono varie, impreviste sor-
prendentj le voci degli uomini| La voce '
é l'attributo forse piu personale rega- =
latoci dal Signore Finché non entrate =
in un cinematografo. Bui nosiri scher-
mi le vocli — quelle dej lilm doppiali —
sono deprimentemente uguali, previsls,
uggiose. Quatiro o cinque voci fem-
minili quattro o, cinque maschili, un
paio infantili, in una dozzina di timbri
& compresa tulta la gamma delle voc:
umane sullo schermo. Problema che
pare insolubile, da tanto tempo esso
vien discusso senza che se ne trovi o
se ne tent; una soluzione. E' possibile
che sianoc cosl poche in Italia, il paese
pil varic e meno monotono della ter-
ra le voci-tipo? E' possibile che siano
cosl poche in Italia le persone in gra-
do dj prestare la loro voce a donne che
amano, che soffrono, che ridono, a ue-
mini che lottanoc e che vincong o soc-
combono? E' possibile che sui nosiil
schermi, tutte le donne debbang sof-
frire, amare e ridere e tutl gli uomi-
n; lotlare e vincere © soccombere pill
o meno con le stesse vocil »,

i

DINO FALCONI:

. — Imperio Argentina — di-
¢+ Rossano Brazzi in un'intervi.
sta pubblicitaria — ha una voce
profonda e grave..

Toh! E noi che credevamo fos-
argenting |

q‘-il

-

Umberto Melnati ogny tanto
fa  delle freddure. Nonostante
questa particolarita, séguita ad
avere molti amici. Per darvi una

tivite.

Pcerd il film non & piaciuto a

tutti. C'¢ chi vi ha trovato non
pochi difetti; anzi ho sentito un

noto critico, che si picca di frad-
durismo, dire, all’'uscita d=lla =ala

irr cui si proiettava La zia sme-
merata

~— Sarebbe molto pit giusto se

invece della zia si trattasse dello
Z10,

— E perche? — gh chiese un
amico.

— Perché .questo film ha molti
vizi di forma. e, come tu ben sai,
l'o-zio ¢ 1l padre dei vizi.

. Alanova, come attrice, lascia
un tantino a desiderare. Qualcuno,
dopo averla vista nel film accanto
a Dina Galli, che sosteneva il ruo.
lo della z1a, ha mormorato:

— Chi lascia la zia vecchia per
I'Alanova, sa quel che lascia e non
sa quel che trova...

. [1 maestro Cicognini, ['ap-
prezzato « musicatore » di molti
film italiani, fra 1 quali non ult-
mo Melodie eterne, € un uomo for-
tunato, Se le mie mformazioni so-
e esatte, il valoroso maestro ha
i1 questi giorni fatto una cospicua
vincita al lotto.,

Sarebhe come dire:
tern.

melodie e

. Sergio Tofano, protagonista
del Signore a dappio petto, ha ac-
cettato di interpretare il film in
questione ponendo come condizio.
e «sine qua non» l'osservanza
da parte della produzione di due
patti concernenti la pubblicitd ¢ le
modahta di pagamento,

Sarebbe come dire: il signore a
doppio patto.

idea di che cosa sia capace 1l no-
siro Melnatino, vi dird che giorm
or sono Luigi Freddi gli tclefono
asserendo di avere una proposta
da fargli, Umberto Melnati accor
s¢ all'appello e mezz'ora dopo erd
regli uffici cinecittadini di Freddi

— Tal quale mi vedi — comif
cid 11 brillante attore — 1n segu
tv alla tua chiamata sono divel
tato una delle principali arterie di
Roma. ;

— Come sarebbe a dire? — chies
s¢ Freddi, sorpreso,

— Sono... corso Umberto! —
rispose trionfalmente Melnati.

Taluni critici sono andati
bestia perché anche in Oltre ' B8
more Gallone ha trovato modo di
far cantare musica di Verds, af- g
fc:mando che da un pezzo in qué
il popolare regista abusa del cigno
ch Busseto, ‘

E' strano che a furia di Verd!
si finisca per vedere rosso!

Camillo Mastrocingue, secor
d., I'opinione generale della criti .
c4, ha cominciato come un ca.ttﬁ'? :
regista, ma dopo Dansa der M 3
licni ¢ Don Pasguale lo s1 pu®
decisamente  classificare fra 1
buoni.
Sarcbbe come dire; fu rio Ca-
millo. ;

. A proposito di Danza dei mb
ttomi, c'¢ un produttore piuttosto
in vista che & particolarmente no-
tu-:ii:} per le sue mspicuc ricchez:
z¢, sia per la sua autorevole pan
cotta.

C’¢ chi lo chiama: la panza dﬂ_

milioni,
Dino Falconl



Charles Boyer e Iréne Dunne in “ Vigilia d'amore ” (Ici)
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32. Questi ragazezi

I nomj e i latli citalj in quesla
rubrica somoe puramente fanta-
sltict. Qualsias; riferimento a per.
sone reali & occasionale.

Tempi lontanj del ginnasio, lontani
compagnj di scuola... Andrea Checchi,
Leonardo Cortese, Silvio Bagolini...
Avevano, tulli, dieci, dodici anni meno
di me; ma queslo non conlq; io, lenace
adolescente, ripetevo: per decisione
unanime,

Non faccio per vantarmi ma io sono
un somaro. Se, a un cerlo punio, non

_ mj avessero escluso per limiti di etd,
= lo sarel ancora dentro quell’aula. se-
~ duto a quellultimo banco: svogliate,
= letragono. Mi chiamavano «il classicos;
. ero il classico della bocciatura. Ho visto
‘" arrivare deniro quell'aula alcune gene-
 razioni; ho visto arrivare | figli dei miei
- coetanel Ero, nel farmi bocciare, bra-
© vissimo: un esperio. « Nessuno, — di-
' chiaravano | prolessori, concordi e am-
& mirali — sa non rispnndﬂre come lui,
' 8a non svolgere i compiti come lui. E'
" una vera promessa per il teatro! ha il
~ senso della replica a richiesta gene-
. rale »,
= | prolessori mi adoravano. La mia
=8 presenza — assidua, fedele — scancel-
& lava sul quadrante del tempo l'ineso-
2 rabile fluire delle stagioni. Ogni alun-
& no che arriva, ogni alunno che se
ne va, & un anno che passa. Ma io
non passavo: ero &, al mio posto, che
giocavo a pennini; e non passavano
gll anni per i prolessori. « Tabarrino,
i lanciullo nostro — dicevano il preside
¥ e | prolessori — tu sei un orologic
¢ che non cammina sej la giovinezza
che si & lermatla, Non andartene, Ta-
* barrino, non larli promuovere: sei la
. magica immagine della glovinezza pe-
" renne | genitori invecchiano perché |
= ligli crescono; | prolessori Invecchiana
2 perché gli alunni passano; ma tu non
i passi Tabarrino; e noj abbiamo sem-

T 'lr.;.lwu-'

l‘.t. pre la stessa etd: l'etd di quando sel
ge glunto dalle elemenlari, accompagnato
i dalla madre della tug fidanzala, Che
';-' cosq vuol, fanciullo nostro, per rima-

1R
1
r
I

nere? Che cosa vuol, per non pren-

re sei in latino? Vuoj una carezza
d| Laura Solari? Vuoi un bacio di
Carla Candiani? Vuoi un dialoge di
Mimndrn de Stefani? O wuol una

za futta per te, di Conchita Mon-
e Jlnlqrn? O prufﬂnucl — f[anciuallo strano
= una interpretazione dj Jole Voleri? ».
4'4 ' rispondevo: « Voglic le caramaelle »,
& ¥l portavano allora, il preside e i pro-
d8ssori raggianti, la caramella dj Erich
on Stroheim: ¢ To' caro: questo & un
_-':,;* amellone. Tj basta per tutlo l'annoy.
= Lar.bnurda Cortese era il primo della
-L d8se. Arrivava in automobile, dava
'}i mancia al bidelle, olfriva alla proe-
~.4 Hﬂm:u di matematica un lascio di
1080, «Rose dei miej glardini — de-
h"ﬂﬂliqvu galante — ma la piu bella
L 198 siete voi, signora». «Se| un pic-
if?“]ﬂ seduttore — gorgogliava la vec-
— ma jo non transigo. Se wvuoi
*J-ﬁ'l olto, devi studiare ». Leonardo —
FFh' era bello, e aveva una dentatura

Q@ — organizzava sublio un sorriso
]“' Htihﬂe E la vecchia mollava: esle-
“ilum

.” — Vai al posto. Nove piu.

amorra camorra — brontolava
A-ﬂdruu Checchi, un adolescente scon-

« = Lu; fa sempre le parti como-

« le partj simpatiche. lo, invece, per

m'“ un volgarissimo nnun devo sof-

L Mre o far la faccia buia. E' una in-
‘I'liuilr.lq e

Era l'idolo, Leonardo, del consiglic
dei pmfusari Deve dire, perd, che
era bravo. A quel tempo, io avevo, in
fatte di alunni, una cerla pratica. Leo-
nardo capiva subito, era sempre pre-
parato, non si impacciava mai. Oh in-
tendiamoci; una bravura scolastica: al.
tenta, puntuale, generica; ma vibrante,
non polverosa. Era braveo in tutto. Al
contrario, l'alunno Carlo Campanini
era bravo soltanto in balbuzie. I pro-
lessori dicevano:

— Peccato, Campanini, che il cine-
ma sia muto: la balbuzie nel cinema
muto, non serve. Ma vedrai, con il ci-
nemg parlato la tua fortuna. E' cosl
originale la tua balbuzie...

Qualche volta, all'uscita, incontrava-
mo una signora dai capelli grigi: era
Emma Gramatica la madre dello scon-
troso Andrea. Una signora ricca: pro-
prietaria di un piccole hétel. Veniva
a prendere il fliglio, veniva a sentire,
dal preside come andava il liglio.

— Non c'é@ male, non c’d male —
rispondeva il preside — ma polrebbe
far meglic. Ha sempre quel volto tri-
ste, quella recitazione bassa... Do-
vrebbe Interpretare un film comico,
dovrebbe distrarsi...

— Ho paura — aggiungeva la si-
gnora, con sloggip di lagrime e ricerca
di applausi — che sia innamorato.

— Ma l'amore & una cosa allegra,
non & il caso di tormentarsi, per | amo-
re... Mandatelo a ripetizione dal pro-
fessor Bernardi. E' una celebrita. Sia
per l'amore scritlto che per |'amore
orale,

Chi studiava poco era Roberto Villa:
studiava poco perché andava a donne,
A maggio, le assenze di Roberto erano
frequentl. Racconlava Campanini:

— Va sesempre fuoluoluococori di por-
tfa con le ballerine dell'Apopello. E suo
padre' — papd Martin — papaga. Cre-
de di pagare le talasse; invece paga
le baballerine.

Peppinc De Filippo e Enzo Fiermonte in una scena de " L'ultimo combattimento .

Tutlavia, Roberio passava: agll esa-
mj era pronto, scaltro, vigile: e aiutato,
a onor del vero, dalle prolessoresse
invaghite:

— Roberto bello Roberto caro, chi
& l'autore del film?

Domanda facilissima. E Roberto;

— Se lossl un regista, direi il registq,
se fossi un soggettisia, direi il sogget-
tista; se fossi Dino Falconi, direi Oreste
Biancoli; se fossj Oreste Bianceli, direi

_ Dine Falconl.

Papdt Martin, che assisteva sempre
agli esami, piangeva, dopo queste ri-
sposte di commozione.

— Scusate le mie lagrime — diceva
poi — ma puriroppo ho i balli, Quando
8] hanno i batli, bisogna piangerci su.
Se no, manca |'elfetto. Regla di Marie
Bonnard.

Il mio compagne piu caro era, o
quel tempo, Silvio Bagolini. Spesso,
con le sue domande ingenue, con le
sue risposte confuse, mi faceva sorri-
dere, Divenlava rosso per nulla. Aveva
una sua comicitd linda e pudica: e
un tantino malinconica. Voleva [are
I'atlore cinematogralice, non pensava
che al cinemalogralo.

— lo sono un tipo faceto | produt-
tori avranno bisogno di me
— Sei facelo ma timido — osser-

vavo.

— Sono timido davanti aj prolesso-
ri; ma davanti alla macchina sard un
leone...

Passava a ottobre; ma passava. Le
ragazze non lo guardavano.

Leonardo, Roberto, Andrea, Silvio,
Carlo.. Ricordate? Ricordate i tempi
del ginnasio? Adesso siete tutti cele-
bri... lo, invece, sono sempre il scma-
ro dull'ultimn banco. Soltanto che a
pennini non gioco pid. Gioco alle
astroncalure.

Tabarrino

Esclusivitd Enic)

g‘aa-n e e

' lo

bunsa tre volte -
del focolare

E cosl, ho decisol La smetto di fare
il giomalista, mi compro una gerla,
magari usata, e mj do anch'lo al fac-
chinaggio.

— Perché? — esclamate vol. — A

che devesl sl repentina e insospetiata
riscluzione?

Ve lo dico subito: a bassi, anzi, a
bassissimi motivi di indole anm:luri:t.
Vedete, io, prima di vedere il film, ero
convinto che -1 lacchini se la passas-
serg pluttosto male. Se un amico losse
venuio da me e mi avesse detto; «¢Ho
bisogrioc di accumulare una fortuna.
Cosa mi consigli di fare? » io tutio gli
avrei consigliato, eccetto che il facchi-
nagglo Glj avrei consigliate di fare il
cercatorg d'oro, il padrone dj casq,
I'esercente, magari jl produttore cine-
matogralico, giommaij il facchino, Eb-
bene sbagliavo. Ora che ho visto il
film, mmpmndn che la mia educazione
in pmpﬂmtu & tutta da rifare.

Fale con me un breve calcolo @ ve-
drete se ho ragione o torto.

Prendiamo come indice finanziario
le carote. Mamma Rosa, nel film si
lcmenta che il loro prezzo sla salito
a 15 centesimi il chilo. Oggi esse co-
siano tre lire, ciocé esallamente venti
volte di pit. Si pud stabilire quindi
in tre lire di oggi il vt:dura di 15 cen-
tesimj di allora

Armando Martin si permetle il lusso
in un primo tempo di prestare 10.000
lire al conte di Lagardére suo amico.
C'é una scena, infatti, in cuj Armando
dice al conte: ¢le 10.000 lire che ti
ho date l'altro giomo le hal finite? ».

« Sl », risponde il conte. Armando sacra
© noi facciamo un breve calcolo.

Se 15 centesimi di allora corrisponde-
no a trecento centesimj di oggi, a
quanto corrispondono 10.000 lire?

Per rispondere, basta darsi con au-
dacia alle proporzioni, scrivere cioé:

0,15: 300 = 10,000 : X

Si tratta di conoscere ora il valore
di quella X La cosa & quanto mai
semplice ed istruttiva. Basta avere un

amico ragioniere per sapere che
300 <X 10.000

0,15

e cioé: lire 200.000, Armando, quindi,
ha potutlo prestare al conte suo amico
ben 200 mila lire. E cld senza né im-
pallidire, né essere: preda di attacchi
violenti di eclampsia infantile. Un fi-
glio di facchine che da sludente pud
disporre di 200 mila lire & gid un pic-
colo {enomeno. Ma questo non & tutlo.
Egli per regalarg un gioiello alla don-
na amata, firma cambialj per un am-
montare di 60.000 lire. Se 10.000 lirg di
allora corrispondono a 200.000 di oggi,
a quanto corrispendenc 60.000? Ora che
conosciamo il trucco, la risposta & fa-

cile: basta lare
10.000 : 200.000 =

per sapere che
200.000 X 60.000

b (g —

60.000 : X

r R —
10.000
e cioé esattamente a lire 1.200.000.

Ebbene che cosa credete che Ilac-
cia Pap& Martin quando sa che suo
figlio ha lirmato cambiali per un mi-
lione ¢ duecentomila lire? D& un con-
gruo acconlo all'usuraio quindi si ri-
metle a Iare il facchino «Sono un
uomo onesto — egli dice. — Lavorerd
e vi pagherd| ».

Io, di fronte ad un debito di un mi-
lione e duecentomila lire avrei risposto:
« Sonp un uome cnesto. Svaligerd una
banca e vi pagherd > Ma io faccio il
giornalista, e i giornalisti non posso-
no, come i facchini pagare sun debito
di un milione e duecentiomila lire eco-
nomizzando sui - provent; del loro la-
VOro.

Perci® vi dico: cambiate mestiere. Se
volete veramente far quatirini datevi
anche vol al facchinaggio. E se dopo
quarant'annj non siete riuaciti a rispar-
miare qualche milioncino, citate per
danni Marlie Bonnard. E° lui il respon-
sabilel

Esaurito cosl il capitolo € Consigli »,
passiamo al film propriamente detto.
Credo che tutli voi conosciate, se non
altro attraverso il racconto dei vostri
nonni, «La gerla di papad Martin» E
una commedia che ha commosso al-

(Produzione Novissima Film .

“La gorta di ?,amdtmtm"; "_ ) am
"deggenda azes ::"
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meno un paio di
commuove un po’ meno;
la generazione mq-:l-mﬁ hn, il
meng lenero; hrlilr Ptﬂlhl

al contrario dell'aceto, con L
gli annl perdono dj forza. ,; v {

La riduzione cinematogr "
anche se trascura un poco la fig ire
principale della commedia, Papa ) -1
tin, sulla quale si sarebbe ch:{rﬁhfn- )
sistere con pil elficacia drammatica
ed umana, & buona, luqiminh 5 T" 4
luppata s sufficientemente viva, La re- %
gla di Maric Bonnard & mmh“ﬁ1
lavere e all'epoca: ﬂﬂmﬁ-&dﬂf‘ﬁ
troppo la mano gli ha impedito in r.ll»-'”
cune situazioni e in alcune scene a
ritrarre da esse quegli effetti emo
che avrebbe potuto con molta hﬂiﬂﬁ
ottenere. Comunque, & un eccesso di
misura pil da elogiars{ che dg biﬂr“*
simarsi.

Di Ruggero Ruggeri & inutile d.irl:**‘
egli & quel grande attore che tutti
sanno e tutti conoscono. Germana Pao-
lier; & Olimpia, la donna equivoca di
bucn cuore. La sua divisa &: I miel
costumi. sono facili ma il mio cucre
& buono>» Roberto Villa & Armarndo
Martin. Sa che i suoj debiti e i suol
guaj sono una linzione scenica e per-
cid non se la prende per niente. Lui-
sella Beghi d& vila ad Amella va a
comprare il lalte ¢ aspetlta vicino al
focolare che Armando tomi e si deci-
da a sposarla. Enrico Glorj & il solito
losco individue, equivoco e senza cuo-
re. Muore ammazzato con grande gioiu
delle anime onesie e grave preoccupa-
zione dei produttori che privi di Glori
non saprebbero pil, per i loro film, =
quale essere senza cuore appigliarsi.
Nel film vediamo pure Donadis e Bella
Starace Salnati in due indovinall e
ben recitati ruoli.

(A proposito: amerei poter visionare
'edizione muta de ¢«La gerla» diretta
parecchi anni or sono, se non erro,
pure da Bonnard. Song un ricercatore
di sensazioni: mi piacerebbe moilo ri-
vedere il produttore di oggi, Peppino
Amato, nella parte di Armando Martin}.
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Se io vi raccontass{ la troma di
questo < L'amore bussa tre volte>
esclamereste: «Ma o |'ho gia wvisto
questo filml L'ho gia wvisto una diecina
di voltel »

Si tratta infatti della solita ereditiera
americana che, stanca di fare la so-
lita vita di ereditiera americana, lugge
dalla solita casa principesca e si mette
a lare la commessqa in incognito proprio
in uno dei grandi magazzini che un
giorno dovrd ereditare. Il solito diret-
lore di giornale chiama allora il solito
reporier strafottente e maleducato e lo
incarica di ricercare l'eraditiera scom-
parsa. Il solito reporter straiottente e
maleducals si mette subito alla caccia
dell‘'ereditiera e con la solita lortuna
dei reporter strafottenti e maleducati la
rintraccig riuscendo a diventame ami-
co. Come al solito, la ragazza s'inna-
mora del reporter e il reporter della
ragazza. Potrebbero essere felici ma il
reporter ha il solito dovere da com-
plere: scrivere cioé l|'articolo sull'ere-
ditiera. [l solitoc dubbio |'assale: l'ame-
re o || dovere? Vince ['amore e dopo
aver stracciato, in presenza del solito
irascibile direttore (tutti irascibili | di-
rettori di giornali [*]. E mica neij film
solamentel Chiss& poi perché. lo se
fossi direttore dj giornale, cloé, se
prendess| lo stipendio del direttore di
un giomale, non mi arrabbierei nem-
meno se mi mettessero le puntine da
disegno sulla peoltrona. E' per questo
forse che io non diverrd mai direttore:
me ne manca l'irascibilitd) l'articolo,
sl rilugia con |'ereditiera jn una sitrana
isoletta che con una semplice barca a
remi si raggiunge in pochi minuti e
con un veloce motoscalo in un paio
d'ore Il direttore, pero, non appena il
reporfer si & allentanato, ricompone
l'articolo stracciato e lo pubblica. Il
solito equivoco allontana la solila ere-
ditiera che crede il reporter respon-
sabile della pubblicazione dell'articolo,
dal reporter stesso. Come al solito,
perd, l'equivoco 8| chiarisce, l'amore
irionfa @ tutte termina con il solitissimo
matrimonio,

Come vedete, una trama che gii
americani ci hanno gi& servito per lo
meno una ventina di volte, Essi qui,
hanno comungue saputo metterci den-
tro tante di quelle trovatine, tanta di
quella arguta e un po’ paradossale
dinamicita e tanti di quei bravi e sim-
patici attori che il pubblico riesce a
dimenticare la longevitd della trama
e a divertirsj lo stesso. Il che dimo-
sira che il successo del lilm & dato,
molte spesse  pid che dall'originalita
del soggetto, dalla ricchezza e dalla
vivacita della sceneggiatura, dalla ca-
ratterizzazione dei tipi, dalla sapiente B i
scelta, anche per le partl secondarie, = A
di attori di prim‘ordine e tagliatj a pen. s A Aon '
nello per la parte stessa.

(Inutile che io segnali quj la trovate
migliori del film. Le ritroverate intalle
nel nostri film comici della prossima
siagione).

Protagonisti del film sono Fredric
March Virginia Bruce, Patsy Kelly Alan
Mowbray Nancy Carroll, Harry Lang-
don e moltissiml altri tulti a posto nella
loro parte e tulti pii o meno bravi,
La regia & di Norman Z. Mcleod. Il
dialogo italiane, a parte qualche vol-
garitdy dj rilo e il solito € pomicione 2
indispensabile jn tutli | dmmg..] bril-
lanti, @ sufficientemente arguto. Per
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SOPRA: La bella uttrim tedesca Elsie
Mayerhofer (Tobis). SOTTO: Un giomo
Greta Garbo ci ¢ piaciuta anche

vestita cosl l...
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dimostrare che non sono stalo com-
prato da Ercole Pattli, scrivo tre volte
di seguito; «Bene il pomicione »; < Be-
ne il pomicione» e ¢Bene il pomi-
cione 3.

. T W

Anche in < Fortuna » abbiamo il pia-
cere di lare la conoscenza con un di-
retlore di giornale irascibile gquanto
mai. E siccome l'azione si svolge nel-
I'America del Sud ne dobbiamec de-
durre che i direttori di giornali sono
irascibilj sotto ogni cielo. Non dallin-
fluenza del clima devesi percid attri-
buire la loro irascibilitd ma alla carica
in seé stessa.

L'irascibilitd, poi, del direttore i
¢« Fortuna » & quanto mai ingiustificala,
Egli, infatti, al contrario dei confratelli
nordamericani ha redattori tuttaltro
che stiralottenti e maleducati. Anzi so-
no cosl compifi che quando si rivol-
gono al direttore, dicono <signor di-
rettore » appellativo che in tutte le re-
dazicni di giornali @ usato solamente
dagli uscieri e dal basso personale,
volendo una millenaria consuetudine
che il corpo redazionale chiami il di-
rettore semplicemente < direttore ».

Non solo: come se cid non bastasse,
il direttore di « Fortuna» ha dei redat-
tor; cosl bravi che sono capaci dj scri-
vere una lettera a macchina battendo
solo i quattro tasti centrali della ta-
stiera. Un'abilitd davvero non comune.
lo ho provato: ne @ venuta fuori la se-
guente lettera; € ygmo omgy mogy
ygom gmyo». Percid l'irascibilitd del
direttore dj « Fortuna » appare del tutto
ingiustificata e trionfa sempre piu la
nostra tesi.

Cid non loglia che «Fortuna» sia
un film molto divertente, tra la farsq,
l'operetta e la rivista. La trama che
non sto qui a raccontarvi sia perche
troppo complessa sia perche non ne
ho voglia, @ ben congegnata, con tanto
di colpo di scena finale; logica anche
se paradossale nella sua stessa es-
senza. La regia di Neufeld, piu che
dinamica, frenetica, ne ha accentuato
sia il tono operettistico che la vivacita,

« Fortuna » pud definirsi un pezzo di
bravura per Ugo Ceseri. E' luj che so-
stiene quasj tutto il film e lo sostiene

qualche volta eccede in zelo e in gri-
da. Gli sono accanto Maria Denis, Tony
d'Algy, Jone Salinas.

C ] - -

¢« L'angelo del locolare» & una com-
mediola tipicamente francese. L'unico
pregio che essa ha & di mostrare Vi-
viane Romance bionda e senza < sesso
appello». Sembra quasi impossibile
che sia lei. Come abbia fatto, poi, ad
acquistare tutto ad un tratto quel la-
moso € sesso appello » che tullli sanno,
& un mistero. Deve essere stato Tino
Rossi con le sue canzoni. Le canzoni
di Tino Rossi hannp infattj questa pro-
prietd: o ti fanno venire il lalte alle
ginocchia o ti fanno venire il sesso
appello A Viviane Romance hanno
{atto venire il sesso appello. Meglio
cosl: sarebbe stato molto peggio se le
avessero fatto venire il latte alle gi-
ncechia. Cosa volete che se ne faccia
un'attrice del latte alle ginocchia? Me-
glio senz'altro il sesso appellol

Oltre questo, su <«L‘angelo del fo-
colare » non c'é altro da dire. Nell'in-
sieme & un «filmetto» come dice Fa-
brizio Sarazani abbastanza divertente,
anche se. la fotogralia sciupata e non
troppo buona nemmeno in origine slo-
chi un pochino il viso dei personaggi
e li faccia sembrare stranamente len-
ligginosi.

" 0w L]

Da Talia Volpiana e da Guarino ho
ricevuto il seguente telegramma:

¢ Caro Scaccia per l'amicizia atllet-
tuosa che ci lega preghiamoti viva-
mente et caldamente esimerti [lare
pezzo su nostra <« Leggenda azzurra ».
Ringraziamenti et salutj cordiali. Talia
Volpiana et Guarino ».

Ebbene, perché non accontentarli?
In fondo sonc veramente dei cari ami-
cil Non se ne parlj piul Tutti ecce-
zione naturalmente fatta per gli umo-
risti, possono sbagliare!

Osvaldo Scacecia

(*) Non & vero che siano tutii ira-
scibili. Sono :msmbzh soltanto quelli
che hanno dei cronistj come Fredric
March e quelli che hanno dei collabo-
ratori come Osvaldo Scaccia, che por-
ta i pezzj all'ultimo momento e fa di-
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con indiscutibile bravura anche se ventare matta Ja tipografia, (N.d.R..

o vedic come

1 - Lettori, compiangetemi e prestatem; la  freddo » di Novelli ¢ cosa che a me non
. vostra solidarieta: anch'io sono stato «at- riguardava allora ¢ non riguarda adesso. Il
sl m:' No, non da «Film»; da (re mio interesse nella faccenda & cessato nel
"\ cari amici ed eminenti colleghi: voglio momento stesso in cuj i0 ho consegnaro il
_'dll.'e Metz, Marchesi e Steno. Gli sceneg: lavoro e il produttore mi ha consegnato 1
- giatori de I/ pirata sono io si sono sentiti  denari, Da quel momento Eugenio Fonta-
2 dovere infatti, dopo di aver letto la mia na era il legale proprietario della mia ano-
_"'“*'E"* jdl arricchire la mia collezione di au- nima fatica: egli poteva farne l'uso che

- g £ # i % "
ografi con questo eccezionale « PeLzo » : voleva: offrirla magari come dono di noz-
m Scaccia, dalla tua crmtica s« ze ad un amico d'infanzia.
R » capisco che mom sei riuscito an- Non vedo percid (ma forse Metz, Mar-

#Wl il «Pollo freddo ». Auguri chesi e Steno quando mi hanna scritto la
rbonato, Firmato: Viltorio Merz, loro malignetta cartolina erano stati infor-
:"; Sm: mati non troppo bene) per quale ragione
w significa questa frase piuttosto io non avrei dovuto digerire il « Pollo
, per chi non conosce gli oscuri re- freddo », Con quindicimila lire di bicar-

" mondo cinematografico? Ve lo bonato, si digeriscono anche i sassi! L'insi-
':“m ¢ comprenderete anche nuazioncella malignetta e velenosetta Ye-
- ' ho chiesto al Direttore di' sa-* gli sceneggiatori de Il pirata sono io mi
’i“-’ihhtn sciocco. fatto personale  sembra percid che manchi totalmente di
;T preziosa parte di spazio.  fondamenta. Prima di graffiare, bisogna
nni i or m Eugenio Fonta- controllare se le proprie unghie sono suf-

li fare t a Macario ficientemente aguzze, altrimenti si corre il
sdia, di Novelli, Pollo rischio di apparire, invece che velenosi,
ric ttnmb e pregd me di far-  sciocchi.

.“ : :me::nm ahca. In un Viene ora fatto di domandare: per qua-
uta dl!a che essendo le ragione tre amici come Metz, Marchesi
e «ll Piccolo Giornale e Steno, hanno patuto credere che la recen.
0 {q qlm tempi ero molto  sione di un loro collega ed amico, il qua-

del cri- le nel pur lungo e combattuto periodo in
qm.'ﬂu di sceneg- cui fu critico cinematografico de « Il Pic-
i!ﬂ. mndo momen- colo Giornale d'Ttalia » dimostrd, pagando
michevoli e lusinghiere di su: propria tasca, di non essere legato a
lémmﬁ con il nessuna camarilla e di non voler sortosta-
3 il mio nome non re agli interessi di nessuno: per quale ra-
me 191:-::0. Trovatici  gione, ripeto, Metz, Marchesi e Steno han-

%- anto, iniziai subito no potuto credere che la mia recensione,
“dopo. !pedmur a Ma-  onesta e direi quasi indulgente, fosse stata
11 14 AR dertata solo da un'invidiuzza ingrustificata
' .~.‘ e e Ja un livore inesistente?

), letto, rflm#. Hil'ﬂlﬂ De Il pirata son io o, perdirmeglio, del-
tuc mﬂ. Sonv  la sceneggiatura, Alessandro De Stefani ha
cri is i Tom e ai- scritto (« Lavoro Fascista »): « Ma spessa
er meltern d am-  gli episodi somo anche di gusto assai dub-

| bio: il pezzo di bravura, ad esempio, del
' iuello frn i due pirati ha talune mfgan

\Ituazioni che potevano esserci risparmiate.
ua e la linsistenza di talune note invece

provocare la risata suscita fastidio ». E
fﬂu ﬂ'u'-t De Feo («Messaggero »): « Ma non sen-
b0 confusio- pre il dialogo asseconda questo suo esiro
' '-;:_ me. Si ¢ non sempre le freddure sono pertinenti e

iimi impertinenti quanto sarebbe necessario ».
m E " Vice” (« Tribuna »): « Nel-swo insie.
| mr.(d SORREL0) sacrifica piuttosto che mel.
|  tere in evidenza la comicita di Macario co-
“l.ﬁ 000 Jh‘ﬁt,gudaiﬂ a seguire um canovaccio dotat?
_interes- g5 uma logica se pure paradossale in ‘cui le
'i"” €O swe freddure riswomanc troppo spesso a
) lire tflﬁ& vuoto ». E Patti («Popolo di Roma »):

o - «Non si pud dire che il film manca di spi-
rim Le bastuse, certe situazion: prese una

' upa sono d:wrmu, ma sullo schermo

i)

piutto: m&iﬂa se si leggessero sul giornale. E
ik -',-_‘_.I' ..! it ﬂ:’m é pieno di queste battute spiritose
’ii_u € per-  che mon riswltano tali ». E Sarazani (« Gior-
e di umo-  nale d'Italia »): «Scene di arrembaggi ¢
Jl Mgﬁr pieni di uno spirito che, mi di-

l'ihrmi Tt
hanno scritto, dando prova di ca-
W ¢ indulgenza, i critici romani.
Pombde che tutti avessero, come me, un
- g Pollo freddo» da digerire?! Evidente-
m la cosa non & possibile: se ne deve
,tlndum, -percid, che tutti i critici (come,
‘ha in-  del resto, il pubblico) hanno trovawo la
1€ VOl sceneggi i dialoghi ¢ le barttute de
ore, L 11 ﬁm piuttosto  diciamo  cosl, « nega-
di tiviw, Ed allora, dove sono la mia mala-
E:l”.l mio livore? Dov'¢, in altre paro-
e il pollo non digerito? Se dire di un Alm
la merd di quello che si merita — e cid
in omaggio non solo al cameratismo ma
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 como, oggi vada di moda e solletichi

1. Totd o Titlnu De Filippe nel " San Giovannj decollate ™ (Capitani . Enic]

2. Carle Ninchi e Alberto Capozzi in “Marco Visconti” (Cif - Enic); 3. Una
scena di ” Piccole mondo antico ” con Alida Valli e Massimo Serato (Ata-lci);
4. Isx Pola e Federico Benfer in " Lucrezia Borgia™
cheline Presle ¢ Ramon Novarro nel film “Ecco la feliata™

(Scalera Film): 5. Mi-

(Sealera Film).

n i i J _ b ' .
ergTe-e 98-8 9 99 PPN 0 0B EIe

 polo melluoio

Segnalateci | “ peli” che troverete nei
film o nnlia esecuzionj teatrali alle
quali assisterete; noj li pubblicheremo
cercando, nej limiti del possibile, di

spiegarli,
i

Nel film «<«Zencbia» prima Harry
Langdon dice che Zenobla ha 200 anni;
poi, al processo, dice che & stato sem-
pre con JZenobla da quando questa
aveva 37 o 40 anni. Come si conciliano
le due atlermazioni? Forse che Langdon
aveva 170 anni? (G, Menaschi, Albergo
Savoia, Fi:ln:a}_

Vi shagliate, anzi avete capito male. Egl;
dice che vive con Zenobia da 37 o 40 anni.
*h

Ho assistito alla proiezione de «Il
soclo invisibile » ed ho trovato il se-
guente pelo:

Quando |'attore Carlo Romaneo, dopo
'incendio nello studio de] socio, si ri-
lugia in casa, nella camera della mo-
glie, costel & pettinata con riccioli rial-
zati sulla fronte e porta un abito bian-
co con una semplice scollatura a pun-
ta. Da un primo piano all'altro, durante
il colloquio col marito, la pettinatura
della Calamaj si abbassa sulla fronte
in tanti riccioli assai ben disposti, in
perfetto contrasto con quelli di prima,
e la scollatura dell'abito ha una smer-
lettatura che prima non c'era. (Una
previnciale 1920). '

Fra le due inquadrature, avvicinate dal
montaggio, & pasiato eiattamente un gror-
no; la pertinatura la Calamai ['ba rifatia
con umd certa mecessaria approssimazione al-
la precedente; in quanto al vestilo, che era
invece una vestaglia da camera, avete torto
il merletto c'era prima, anche se non si ve-
deva; poi, nella naturale concitazione del
discorso, il merletto é wuscito fuort,

& %

Contropelo: un lettore (forse un ge-
nerico che ha partecipato al film «La
danza dei milioni ») assicura che la
scena con DBesozzi e la Voleri che
acquistano una Fial non & stata girata
in un locale dell’agenzia romana della
casa torinese, bensl a Cinecitta, al tea-
tro N. 10.

& & &

Nel «Figlio di Frankenstein», Igor
conduce Woll von Frankenstein nella
cripta, dove giacciono le bare dj suo
padre e di suo nonno, che la supersti-
zione ha voluto «creatori di mostri».
Ora Wolf, entrando tiene lo sguardg in
avanti. Come si spiega, allora, lo stu-
pore che lo coglie quando l'inquadra-
tura successiva mosira agli spettatori il
mostro? Wolf non & mica seduto in pol-
trona, da dover attendere che il signor
Robinson inquadri la scena col mostro
e le cripte per vederlal E il fatto non
si pud spiegare con la mancanza di
luce, perche l'unica fiaccola basta cer-
o a illuminare, séppure f{iocamente,
tutta la stanza. A proposito di luci,
quando Igor e von Frankenstein si av-
vicinano al mostro, sembra che un ri-
flettore li illumini di fronte, mentre la
scena, essendo la fiaccola dietro di
loro, dovrebbe essere un po contro
luce: comungue tanta luce non sarebbe
spiegabile in altro modo, se non con
altre fiaccole, che non ci sono. (Tullio
Kezich via Palestrina 3, Trieste).

Lo stupore di Wolf é giustificatissimo :
egli si trova in un antro proprio infernale.
La luce del rifletiore proviene da quello del
teairo di posa dove @& stata girata la scema.

TR

Nel film ¢La danzg dei milioni» e
precisamente nella scena del ballo
mascherato, Miretta Mauri indossa
l'identico costume portato . da Viviane
Romance in © Rosa di sangue ». (Liana
Dozzi Venezia).

Non st tratta di un costume identico,
ma simiie. E, poi, potevaie essére pin pre-
cisa, dato che siete una donma. Quale co-
stume? intendete alludere a quello indos-
sato dalla” Romance durante la festa m cul
viene arrestato Flamant?

w W W

Nel film ¢ L'assedio dell'Alcdzar », il
generale rosso (l'attore Dal Cortivo)
mentre firma al suo tavole alcune carte

anche a quei motivi di opportuniti dettati
dalle atruali contingenze che inducono
critici ad essere molto pid indulgentu di
quanto la presunzione ¢ il padreternismo
di alcuni cinematografari meriterebbero —
5|gn|hcn malafede o invidia, allora non
c¢'é altro da fare che incidere un disco di
« Bene! Bravo! ecc. ecc. »

Fino- a ieri erano solo le generichette
di Cinecitta a mugolare, quando un critico
non puhbhmva una loro fotograha, « Ha
fatto cosi perché mi sono negata a lui! ».
Oggi il sistema sembra aver preso piede
anche fra gli sceneggiatori ‘¢ gli umorist |
quali non ammettono assolutamente di poter
qualche volra sbagliare e fanno subito de-
generare quello che vorrebbe essere un ten
rativo di polemica artistica in fatto perso-
nale o in questioni di « bottega ». Ercole
Patti, il critico cinematografico del « Popolo
di Roma », per aver giustamente depiumm
in un suo recente articolo la banalitd la
éciarteria e la scurrilita della maggior par-
te dei dialoghi dei hlm ialianm: ¢ stato
immediatamente accusato di aver scritto €10
perche i dialoghi vuol farli Jui! Vediamo
di che cosa accuseranno ora Corrado Alva.
ro per avere, nel « Popolo di Roma » del
9 cort., deplorata anche lui la introduzio-
ae nel linguaggio teatrale di frasi come
a Mi fai un baffow», « Tira la catena »,
ecc. ecc. Troveranno subito che ha un
« pollo freddo » da digerire. E cosi quella
che nelle intenzioni di chi scriveva solo era
una questione di buon gusto, diverra imme-
diatamente, per gli interessati, una questione
di « bottega », Comunque, Metz, Marches:
e Steno stiano pure tranquilli: la prossi-
ma volta, anche se il Alm sari pilt povero
de [} pirata, dird che & bellissimo. A me,
in fondo, non costa nulla: a loro ta tanto

piacere,
"o

Una polemica senza tanto di adesioni,

ey _*.!L-L‘_E_F.:,' A
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ha sul petto j nastrini di molte decg.
razioni. Poi si alza e va alla finestry.
Nell'inquadratura successiva, non
pitt nastrinj sul pefto. (Augusto Gening,
via di Priscilla 55, Roma),

Questo « pelo » eccezionale cf viene, cop
molto spirtto, segnalato dal regista gl
)‘Hm ed egli stesso ce me ba data la sp;-.
gazione., Eccola: Dal Coritvo é un atiope
serupolosissimo. Fra uninguadralura e lal.
tra della scena che si svolge mello studio
del generale rosso, qndi'mua glr ba desto
che gls ufficiali rossi mon portavano deco-
razioni € Lw, allora, ha subito strappato dal
petto 1uiti 1 masirini, dimenticandosi che
nella mqmdr.ﬂum precedente Ii aveva, Co.
51 é rimasto giocato dal suo stesso serupolo,

w W W ;

Nello stesso film si riscontrano altri
¢ peli »; anz{ ve n'é uno enorme: nella
scena finale quando tuflti escono dai
sotterranej dell'Alcazar cantando ed
abbracciandosi, Giachetti accoglie fra
le braccia una donna che & vista di
dietro e la sua testa non & bruna come
quella di Mireille Balin (dovrebb’es-
sere lei) ma blonda a strisce chiare
e scure (segno di mancato ritocco alla
tintura). La Balin, visto il brutto mo-
mento politico, era tornata in Francia.
Genina voleva che tornasse ma non
s'@ potuto ottenerlo; allora per quella
unica, brevissima scena si & dovulo
ricorrere ad una controfligura. (Ed &
un particolare che nulla toglie dllo
splendore del film).

In un'altra scena del film a Giachetti,
che compare nel mezzg al cortile, man-
ca il fregio sul bavero della giacca
dalla parte destra. Quando, dopo qual-
che inquadratura lo si rivede, il Iregio

al suc posto

Il primo di questi due peli ¢ stato se.
gnalato anche dal lettore Aldo Mazzom: di
Trieste, via Sun Maurizio 11, Per quel ge.
nerico che egli crede faccra il saluto co-
munista. si sbagita. La controfigura della
Balin non é la Minelii.

™ W W

Nell’ « Assedio dell'Alcdzar quando
il maggiore addetto alla radio insie-
me al soldato radiofonista asceltano
il falso comunicato trasmesso da Ma-
drid sulla resa dei difensori dell’Al-
cazar, il soldato esclama indigne-
to: «Vigliacchil » ed il maggiore tol-
lasi la culfia, replica: « Vigliacchi
troppo poco» Come hg potutc sentire
I'esclamazione del soldalo se era in- °
tento a scrivere il testo del comunicato
dei rossi ed aveva ancora la cullia
agli orecchi? (Lando Landini, Rio Sa-
liceto, Reggio Emilia).

Provatevi a meltervi una cuffia agli orec-
chi e semiirete tutto quanto si dice imforno
a vol.

" W W

Nel film ¢ Fortuna » si viene alla fine
a sapere che il biglietto pnssedutu da
Tony d'Algy ha vinto il primo premio
della « Lotteria Internazionale ». Ma al-
lora la radioc e la lista mandata al
giornale, dovevano per forza additare

il numero 171717 come primo vincente. 8

(Tullic Kezich, via Palestrina 3, Trieste).

Esatto, ma nom & questo il solo « pelo s,
Il numero del biglietto é 171717 (e lo &
legge anche sullo vrﬁerma) e Iutts dicond’
invece: 0171717; cioé premeltonc sempre
uno zero, mel promunciarlo. Inoitre: il
film si parla di « commissariato » di polt-
zia, ed il commissariato nel Brasile nom:
Cé: il barome Pogany collabora al grornale,
che figura diretto dall'attore Ceseri, come
figurinisia, ed é chiamato « cromisia »; e
direttore stesso chiama « articolo » una RO 3
tizia di quattro righe; uno det redastont |
del giornale si trova in tipografia, appots
giato ad um banco dove sono paggm‘f le
casse dei caratteri a mano, e scrive um i
tolo, pm' lo passa al mm'puur#r# che gl
sta vicimo e dice: «aSubito m ripografid.
(egli ¢ gia in 1pografial), corpo 8 s& 1 &5
lopna »; il direttore dei gmrum'e continas
ad essere improprio e parla di « parecchi €
spariali milioni » . si vede il barone Pogit)
presentare al direttore un foglio con le %€
dimissioni: le ba scritte con un sol WaH% g
d;i penna quanto non basta memmend S5
stendere la propria firma! |

oggi non & pit di moda. Termino, Pﬂf“gi* ;i
questa articolessa con alcuni telegramli
plauso giuntimi all'ultima ora.

« Conosciuta ignobile Jf.l'dﬁﬂ mos 5
Metz, Marchesi, Steno. Contalé 'EJ b
piena solidarietd, Firmalo : Cﬂnmr;w
niero Bassa Italia », -

« Attacco Metz Marn&ﬂ; Stenc IHJ'S“H'
Vi siameo vicini. Firmato Azienda Ripars
stonj della Strada ». J

a [mmeritalo allacco rosira ﬂﬂﬂfﬂb’hﬂ
crifico siupisceci. Siamo con ol
Socreta Anonima  per le Cessianl
Quinto ».

E con cid credo che per 088 basta. 1
Osvaldo Seaccid

soul

questa nota per due ragioni. La prim&
perché non potevamo negd
stro brillante amico il diritto
fendersi da quella che egli
dicate un'insinuazione <md
(cosl come non negheremo ospil
Metz, Merchesi e Steno se crederdn . s
di dover replicare e se yorranno repli-
care su ¢« Film »). La seconda rad
che tra una polemica e laltrd
da noi, ci piace — lo conlessiamo —
di vedere qualche polemica iatid
che dagli altri, Comunque, osiam@
notare al nostro carc e lertile
che due colonne di risposia F’rm" _'
cartolina di trenta parole sono : ;
un po’ troppe. E speriamo che ld
sima volta Metz, Marchesj e Steno NCY 1
scrivano a 0O, S unag lunga jet tﬁ
Se NO ci vorrdd un numero speci i
¢« Film » per contenere la replica: ® ﬁn !
a Natale non abbiamo in
di farne...

Abbiamo pubblicato integralmeni® g
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g Tosca», linalmentel, & a due terz.
della lavorazione. Se la stagione sard
clemente, Carl Koch avra presto la
gioia, dopo un anno che ¢ sta curvo
sopra, di vedere questa opera cinema-

~ togralica compiuta. Ma ancora, preso

com'd nel vortice del lavoro, egli si
arrovella nella ricerca del hulln, del piu
bello, del perfetto, del perlettissimo, di
quelle trovale di grande stile che pos-
sano costituire '« imporlanza» e la
¢ classe » del {ilm., Lg disciplina e l'arte
interpretativag di Imperio Argenting, la
intelligenza e la fologenia di Rossano
Brazzi, la lantasia di Michel Simon le
mandano in visibilio,

— Penso con dispiacere — egli dice
— che, se pure | due atlori stranieri
parlano correntemente la vostra lingua,
io non avrd mai Ja soddisiazione di
presentare al pubblico l'edizione origi-
nale di questa mia opera. Dovremo, in-
fattl, lare pit versionj di questo gmnda

~ Hlm jnternazionale per soddislare i di-
- versi mercali aj quali esso & destinato.

Talvella, in pfoiezione, preso come sono
dalla espressione, dalla forza di questi
artisti, quasi non mj accorgo che essi
parlanc trg lingue diverse, né se ne ac-
corgono loro, mentre recitano, mi sem-
bra, uniti come sono dall'entusiasmo
del lavoro comune. La Argentina o
sempre in teatro, la prima ad entrarvi,
I'ultimg ad uscirne, sempre fresca, sem-
pre a poslo, sempre volontarosa, noncu-
rante del calore straziante delle lam-
pade e della {atica della sua pesan-
lissima parte. Brazzi mj ha fatto la sce-
na della tortura in modo che, col mio
italiano un po' personale, mi piace de-
finire « grandioso »; egli ha la dultilit®
di un attore di teatro e le qualild

' espressive di un attore dj cinema: dal-

la sua reazione, senza vedere la lor-
tura vera e propria che sarebbg stata
un po raccapricciante, potretle indovi-
nare tulle lo strazio morale e fisico di
quell'uomo, Simon, poi, & uno Scarpia
cosl «sui generis» che non trovo pa-
role per delinirlo & sempre tanto ricco
di trovate che egli stesso si stupisce a
vedere il personaggic che gli cresce
giorno per giorno fra le mani.

— E adesso parlatecj dell'altra gran-
de protagonista, di quella che ci dice-
sle una volta essere la vera protago-
nista del vostro lilm: di Roma.

— Roma & certamente la < diva > del

¢ film. Ma ha un grosso torto, come diver:

non &... lclogenica, o almeno non lo &
nel senso grossolano che sl d& a questa
carola. Parrd un'eresia dirlo, poiché &
la diva piu fotograiata del mnndc-. ma
essa da del lilo da torcere perfino a
Arata, operatore maestro. Lg bellezza
di una denna & relativa come tutlo cid
che @& umano e, per quanio possa es-
sere peccalo, si correggono., con un
tratlo di matita e con una ditata di ce-
rone, certi fraiti un po’ troppo pronun-
ciali per salvarle il volto da ombre che

. poirebbero tradirlo. Ma come si [a =
- mitigare | chiaroscuri di Roma? Pensa-

le che ognj sua ombra & nera fonda,
senza un solo grigio. La fologralia di
Roma sar& il gran titolo d'onore per
Arata, il vostro operalore gi& carico di
allori cosl come il sonoro delle piazzo
romane sard la gloria di Cavazzuti.

— Gl esterni sono tulti sonori?

— Tuttl, o quasi tutti. Abbiamo « gi-
ralo » per le strade, sui letti durante la
tuga di Angelotli e di Cavaradossi, ab-

& biamo ripreso Scarpia mentre, con gli
& sbirri a cavallo, fincorre Cavaradossi
¢¢ altraverso le strade pill famose d| Ro-
% ma. Abbiamo evitalo ed evileremo an-

cora di riprendere monumentj in asset-
1o di guerra ma vi sard lo stesso tutla
la bellezza di Roma. Abbiama ripreso

cose mollo belle in Piazza Santa Maria
in Campitelll Per Palazzg Farnese ab-
biamo  avuto qualche contrarietd. In
fatt! avevamo il diritto di riprendere la
lacciala e di entrare nel cortile; siccome
¢i inleressava poter lar vedere il por-
lone aperio, ci siamo rivolti all'Amba-
sciala americana, che cura gli interessi
della Francia a Roma, allinché interce-
desse presso il Governo dj Vichy. Pélain
ha non solo rifiutato dj farci aprire il
portone ma ci ha proibite di fotogra-

~ lare anche la facciala del palazzo, E

& stato
. quanle decina di anni si voleva. E ho
. approfitlato, in questa occasione, della
: . Yoslg popolazione romana.

cosl |l grotiesco rigore dei vinti ¢i ha
costreiti o riprendere sempre l'altro lato
della piazza. Ma sono poche scene,
Queste. Quelle pil popolari le abbiamao
riprese nella piazzetta di Santa Ceci-
Ha, dove né autobus né tram possono
fradirg l'spoca. In quella plazza tulto
lacilmente retrodatabile di

— In che senso?
— Anzitutto ho benedelto l'incremen.

¢ 1o demogralico ' voluto dal Duce.., Mi

& accadulo un piccolo episodio che in
Francia non mj sarebbe davvero mai

Capitatel Sempre in piazza Sanla Ce-

b cllia dovevo girare una scena nella

.'.I-“t'ﬂ“ dove lg fa sedere; indi
: f'ﬂ““ daglj inseguitori, e ne va. Non

. Portamanio,

. Quale l'atlore R!moldi, cloé Angelotti,
L %equllo dagli sbirri di Scarpia, cerca di
" Rassare inosservato tra la
e m‘;rﬂﬂtﬂ. Per lrovare.uno scopo a que-

- 8o gy aggio tra donne
B b, bl?u passagqg ra i
 prenda
i olterella dietro alla madre e, seguen-

folla de!l
vecchl,
bancarelle e carretti,
in collo una bambinelta che

do la donna, porta la bambina in una
non

I parlo della pnpalunﬂ che ha fatto
breve parle della madre e del suo
lale da poter essere invi-
alo da molte dive del cinematografo

Ja

.'-' internazionale (le quali, forse, larebbe.

ne, per esercizio, a portare qual-
- che 'tnltu un oreig lullu lesta), & della

Rimeoldi

disinvoltura con lu quale hn fatto il
dovulo seorrisetlo dj ringraziamento a
Rimold| che le prendeva in collo la
bambina ¢ con quala sguardo ha ac-

cettato che egli la seguisse fino all'oste.

ria, sorvegliande ogni tanto per téma
che si allontanasse da lei. La scena
era divisa in due: la lunga carrellala;
di circa trenta metri, nel mercato, e
l'arrivo all'osteria. Prima abbiamo gi—
ralo il pezzo dell'osleria. La bambina
ha consentitc di buon grade a larsi
prendere in collo e a larsi metlere a
seders davani] a un taveclino, senza
mostrare di stancarsi o di spazientirsi
per tulte e sei le volle che abbiamo
dovuto ripetere la scena, provandola e
riprendendola. Ma quando si & tratlato
di farle fare qualche passo tra la folla
e di larla prenders nuovamente in collo
da Rimoldi per la carrellata, la bambi-
na sj & impuntata e ha cominciato a
strillaye a perdifiato. Se la scena losse
slata ripresa cosl, avremmo oltenuto
|'elfetto opposte perché gli sbirri avreb-
bero scambiato Rimoldi per un rapito-
re e gia sospettandolo per reati poli-
tici, lo avrebbero immediatamente con-
dotto in galera. Nessuna esorlazione @&
valsa a calmare la piccina Allora, sec.
cato di dover buttar via la parte gid
latta, mi rassegnavo a cercare un altro
bambino per ripetere il pezzo dell'oste-
ria e fare la carrellata. La madre della
bambina piangente & venuta da me,
tranquilla tranquilla trascinandesi die-
tro ung bambina precisa identica alla
precedente; «La bambina & stanca,
perché non lavorals con questia? » mi
ha chiesto. La madre della nosira pic-
cola attrice aveva una bambina di ri-
serva, gemella, e quindi somigliante
alla prima come una geoccia dacquc
somiglia ad un'alira. Quantj attori vor-
rebbero avere un Iratello gemello al
quale far lare il lavoro piu tediosol

— Vi siete servito anche di comparse
improvvisate?

— Certo. Figuratevi che, sempre su
questa piazza, ho vedulo un vecchiet-
to, cosl graziose e arzillo, se pure de-

crepito, che non ho. volulo perdere:

I'occasione di sfruttarlo nel film. Gli ho
chiesto se sareBbe stato disposto a ve-
stirsi da sergente ¢ se si sarebbe sen-
tito di dire anche una baftuta. Il vec-
chietio ha acceltato f[elice, dichiaran-
domj di essere stato, al suol tempi, ge-
nerico del cinema... Cosl 'ho [atto ve-
slire e, alla domanda ¢ Conoscete il ge-
nerale Melas? » glj ho spiegato che do-
veva rispondere: ¢ Certo che lo cono-
sco Sono stato suo attendentel ». Im-
paziente com'era dj esibirsi pronuncia.

. va sempre la sua battula con due o

Ire minutj di anticipo... Quande final-
mente siamo riusciti a farlo tacere fino
al momento buono, egli si & dimenti-

. cato le parole da dire: « Certo che lo

conosco, sono slato... sono stato.. che
cosa sono stalo? ». Dal movimento del-
le nosire labbra ha capito e ha potu-
lo concludere: «/Gid, il suo attenden-
tel » dopo un'esitazione cosl bella e
cosl spontanea cosl adatta al suo vec-
chissimo personaggio che mai avevo
benedetio con lanto cuore la papera
di un attorel E il bello & che, alla sua
giovane eld, il bravo sergente ha an-
che osservato: «Il generale Melas? E’
yvecchio lroppo vecchio, lo non ho fi-
ducia nei vecchi... ».

Koch & cosl felice di poter alogare
il suo entusiasmo per il popolo romano
che non lo ferma piQ nessuno e ades-
so anziché vedere Roma  atiraverse
¢ Tosca» vediamo « Tosca» atlraverso
Roma. Dal popolo in genere, passq,

nel suo inno, alle comparse e agli
operai; _
— Credete a me, — insiste a dire, —

hn lavorate in Germania, in Francia,
ovunque, ma non vé al mondo una
massa dluciplinutu appassionata, entu.
siasta come in Italia. In Castel Sant'An-
gelo, veslile da guardie svizzere, le
comparse parevano guardie svizzere
autentiche. Vi giuro che mollj visiia-
fori sono venulj a chiedermi £ erano
comparse vestile © guardie vere. Vi era
tra noi il tecnico che dovevg insegnare
il ¢« presentat'arm » dell'epoca ma, men.
tre si preparava la scena, le mmpu.rlu
gia avevano, di loro iniziativa, pensato
ad informarsi suj diversi gesti soldate-
schi di allora e di oggi, e quests con
la curiositd e con la passione al la-
vumﬁ proprie dei pu,pnli colti e intelli-
en

— Avete girato molto in Castel San-
{‘Angelo?

— Moltissimo. E non abbiamo ance-
ra linito, Abbiamo ¢ girato » sia dentro
che luori. La nostra prima intenzione
era di servirci di gqueslo monumento
soltanto per ambienlare gli internj ri-
costruiti sma cosiretli come siamo stati
dalla pioggia ad aspetiare per giomi
e giomi chiusi Il denlro, cl siamo ac-
corti che era possibilissimo girare in
quei corridoi e in quelle sale come in
teatro, se non meglic senza bisogno
dj ricorrere a ricostruzioni. La Sovrin-
tendenza ai Monumenti di Roma ci ha
aiutato in tutti 1 modi, consentendoci
di portare dentro al Castello interi
¢ parchi lampade» e | turisti erano,
anzi divertitissimi dj vedere il Caslello
prendere vita, alfollarsi. Dal cortile
delle Palle siamo salilj fino in alto. e
cosl |l Castel Sant'Angelo lo slrutiera-
mo in ogni angolo. Il plotone d'esecu-
zione lo traversa tulto e il pubblico
che, a quella visione, avrd un certo
peso al cuore polra rallegrarsi glj oc-
chi con la vista di lante bellezze d'ar-
te. Infatti esso non & leatro di cose mol.
to gaie: a parte la crudeltd di Scarpia
che in esso regna sovrana, vedrete l'e-
secuzione del conte Palmieri, quella di
Cavaradoss] e il salto linale di Tosca
che si lancia nel vuolo. E a proposito
di questo monumento, che & un vostro
giustissimo orgoglio, posso dichiararvi
che Castel Sant'Angelo ¢ fologenico al
cenio per cento, come nessung ricostru-
zione latta in stabilimento, per uso
esclusivamente della macchina do
presda.

— Fotogenico, ma un po’' scomodo...

— B& non lo nego, e soprattutto, sup-
pongo, non lo negheranne j macchini-
sli costretli a portare sulle spalle per
tante scale e per tante sale quelle pe-
santissime lampade e tutlo |'armamen- -

tario necessario alla ripresg. Ma-anche = -

suj loro volti non ho visto che il sor-
riso, quel tipico sorriso dell'operaio
italiano, sempre contenlo di lavorare,
sempre ben disposto anche di fronte
al sacrificio pitt inlame. Poiché vi ho
fatlo l'elogio delle comparse, lasciate
che vi faccia quello del macchinisti e
degli elettricisti. In tutti i teatr| di posa
del mondo si ode l'aiulo regista chie-
dere, rivollo ai palchi degli elettrici-
sti: €« Chi si muove,. chj parla, costas-
su? » Qua ci si dimentica perlino che
un gruppo di uomini arrampicati come
gatli lavora allorno a lampade inler-
nali. Per solilo quando si trattg di
cambiare | carboni all’'estero, si da
sempre qualche minulo di riposo agli
attori. In Italia, questa funzione & com-
piula in pochi secondi, con una preci-
slone e una celeritd impareggiabile.
Un amico mi proponeva di andare a
fare dei lilm in Svizzera: ¢« Ma questx
massa, questi operai, non ce li possia-
Mo pnrtc:re dietro... », gli ho risposto,
ringraziande dell’ offerta.

| s

Una drammatica scena di " Tosca”

(Produz. Scalera- Era Film)
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Filippo Lacchi

Ho l'impressione che ormai tutto sia
stalo detto dagli altrii A ogn|{ medo
acco {1l mio parere. lo sto decisamen-
te con quelll che neganc la possibi-
lités di stabilire a priori quale sia 1'au-
tore del prodotlo cinematogralico. C'é
ncturalmente in ogni lilm, come in
ogni opera collettiva, l'elemento pil
forte, quello che prende il sopravvento
sugli altri, e che linisce per dare la
direzione effetliva alla produzione. Ma
non & detto che questo sia sempre 1l
regista. - Per parlare di casi concreli,
in un film di cui & produttore Gold-
wyn, l'aulore ¢ sempre Goldwyn; in
un film di cui & regista Frank Capra,
I'qutore ¢ sempre Capra; in un film
di cui sono soggettisti Ben Hecht o
MacArthur, gli autori sono sempre Ben
Hecht e MacArthur. Senza contare che
ci sono perfino casj in cui sarebbe
facile dimostrare che |'autore reale del
film & l'altore: 'atiore il quale, con la

Conchita Montenegro ¢ Juan de Landa in

Gino Clrﬂ mllrprnln dn hh:n Emc & ﬁilﬂd‘[l itimu

-------
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sug autoritd e la sua ingerenza fisica,
impone in realtd a tutte il film || pro-
prio punto di vista e proprio stile, Per
cui, se per esigenze pratiche & asso-
lutamente necessario di dare un qu-
tore al film, perch® non ricorrere ad-
dirittura a una [inzione giuridica, per-
ché non inventare un autore fittizio,
una sorte di gerente responsabile, co-
me si usava una volta nej giornali?
Sarebbe lorse |'unico modo, non po-
tendo dare a Cesare quel ch'é di Ce-
sare che & teoricamente impossibile,
almens di non dare a Cesare quello
che & di Pompeo: senza lintenziqne
d'insinuare che il lavoro cinematogra-
tico & una lorma di guerra civilel

Filippo Sacchi

62.
M. Gontempelli

L'autora del film & il regista,
Massimo Bontempelli

“La congiura dei pazzi”

(Produzione Sol Film)

"Lu corona :H hnn

una caricatura di

Ecco in breve quel chio penso ;ullu S =9
spinosa questione: allo stato delle cose; NS
credo si possa stabilire in moniera’ " (S

non
assoluta ¢ definitiva a chi spetti il me-
rito o il demerito di un film. Le appa-
renze sono ancora oggi. malgrade il
pariato, a favore del regista; ma in li-
nea di pura e rigorosa estetica la sua
posizione mj pare disperata., Non & lui
che *intuisce » j| Hlm, o dovremmo am-
mettere che anche |'operatore che an-
che |'architetto e vig dicende lino «l
truccatore, € intuiscono» il film nej ri-
spetlivi campi. L'argomentc dei regi-
stofili, che un buon direttore pud sal-
vare un pessimo copione e che un ol-
limo copione pud essere rovinato da
un regista senza fantasia proprio que-
sto @ l'argomento che compromette ter-
ribilmente la posizione del regista; dun-
que egli non crea ma, bene o madle,
eseguisce.

Ma d'altra parte il soggettista & dav-
vero l'autore del film? E Jo sceneggia-
tore, e il dialoghista? E allora la que-
stione mi pare che sia da porsi in altri

termini: chi & verg responsabile del
film il gruppo degli scrittori (sogget-
tista, sceneggliatore dialoghista) o il

gruppo degli esecutori (regista, archi-
tetto, operalore ecc.)? E' fra quest; due
gruppi considerati solidalmente che la
partita é aperta, e non frg { compo-
nenli di essj considerati singolarmente.
Fra gli autori del testo e gli qutori del-
I'immagine io per solidarietd di me-
stiere conlessc di avere un debole per
. primi. Ma & soltanto un debole e non
una convinzione profonda e assolula, e
percid onestamente debbo dirti, caro
Daletti, che per me la questione rimane

aperia.
Sandro de Feo

64.
)  Gigli

Giudico da spettatore, che Irequen-
ta | cinematogralj dall'eta della ragio-
ne. 1l vera autore responsablle del film
& il regista. Se & un uomo di gusio,
intelligente e colto, se la cavera bene
anche con un soggetto qualungue. Se
& — come purtroppo accade, ¢ non in
un paese dj lantasia... — un individue
presuntucoso, ignorante e dispotico, an-
che la ¢ Divina Commedia» e i «Pro-
messi Sposi » andranno nelle sue mani

irrimediabilmente sciupati  Dunque il
reglata pud tutto; puo realizzare un
bel {ilm con scarsi mez:z e raggiunge-
re la poesia servendos| dl un filo co-
mune, come ,Lm rovinare lag poesid
servitagli dagli cltri... Non resta, .dun-
que che concludere che il regisia é

il capintesta della L:'.nernn:]t:h:_]mim;_l il
motore primo del sucCesso o© dellin-
successo dun lilm (qui, nal uralmente,

non si parla del successo © dell’'insuc-
ceszo commerciale).

Lorenzo Gigli
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Metello C. Portoferraio
— & Ho veduto che non
pubblicate piu fologralie
di chi vorrebbero diven-

tare aspiranti divil Oh
ioc non dicosfuesto par
me, ma véirel mandare
anch'io dgll ’Jfr.':ncﬂ {'Gh._
forse non {@i@%rel man-|
date se n§ 't.'*n. stata!
incitato datimiei amic

Oh. figu iV che m

chiamane uovo Tiro
nel », Diamine. Modera-
tevi, Metello. Sembra

che abbiate ereditalo un
numero imprecisato di
¢« Oh>» e che, non desi-
derando tenerli soltanio
per voi ( alcune solitarie
orgie di «oh>» debbono
avervi convinto che non
ne vale la pena) abbia-
te deciso di elargirli al-
l'umanita sofferente. Vi
informo s u ccintamente
che il concorso € Segna-
liomo tipi ai produttori»
continua a svolgersi
(quando c¢'@ materiale
buono da pubblicare); vi
esorto nel vosiro interes-
se di futuro attore a ten-
dere |'orecchic quando
avrete occasione di pas-
sare presso una scuola
ele mentare (Ludovico
Muratori lo faceva, e di-
venne quel che diven-
ne): mi auguro che i vo-
stri amici non abbiano

intenzione dj oltendervi

quando vi chiamano il
nuove Tirone; vi consi-
glio di mettere da parie
qualche ¢oh» per la
vecchiaia: vi salulo sen-
za rancore in data 28
ottobre 1940.

Audace — Vj ringra-
zio per il bene che vo-
lete a «Film» Alle vo-
stre domande rispondo:
Rossang Brazzi & italia-
no; e ha lavoralo anche
in Germania; l'attore piu
quotabile fra Gandusio
e Falconi non saprei dirvi
chi &, dato che perso-
considero
sullo stesso piano; il vo-
stro saggio calligrafico
@ come ognj mia energi-
ca protesia tendente a
impedire che la mia ca-
ra Ada frughi nel mio
portaiogli, troppo breve.

una canzonetta, son ln
m!u meno imporiante e
pid stupida: tanto & ve-
gn 1:!1!- | mulil:inﬂ di can.

:Murla e dieci Saturno »?

]
£y
.
o e
;ST T il 1
— 'E -
i ' s
g R L
_y . | i
e
LE. '_. > L% ¥y
iﬁt' ]

o
% [ ;
. }
] L
prg 25— gl ] o N i

1) -.“, e i

RS i e e

Iar. ¥ i
; : y

zonelte, quando sono
riuscili a mettere insie-
me un graziosg molivo,
{ verai se li scrivono
da se,

W

H:;:ﬂmlnu G‘FOHIBQ
— Hnn hnndiﬁdo la vua-

dino che (sl de
o imba .;_:"-.l. U
sarla, Conobbi 1 c®nfe
Alfredo, il cuj patrimo-
nio & dj quasi un miliar-
do; e mi tormentavo pen.
sando a tutlo quel de-
naro. Attenzione, pensa-
vo, il conie Aliredo po-
irebbe regalare due lire
ciascuno a tutti gli abi-
lanli di Europa; oppure
fondare una grande cit-
&, Convertendo tutto il
guo palrimeonio in mone-
te da ung lira, e dispo-
nendaole su una linea
retta il conte Aliredo
avrebbe poluto coprire
una distanza di ventim:-
la chilometri. Ma il pro-
blema era piuttosto un
altro: rifacendo poi il
cammino cosl percorso,
il conte avrebbe ancora
trovalo ogni moneta al
suo posto? I[ntuivo con-
fugamenie che un mi-
liardario, pud anche. ab-
bandonarsi a simili am-
biziosi esperimenti, ma
a condizione di non al-
lontanarsi troppo. Mille
milioni: questa citra puo
ispirare pensieri anche
pit sciocchi. Per esem-
plo, ammettete che :i
conte Alfredo potesse
portare in tasca tutto il
suo patrimonio in mone-
te spicciole, le quali gli
sfuggissero ad uno ad
una da un buco della
stoffa; quanto tempo oc-
correarebbe perché egli
rimanesse povero? Anni,
forse secoli; tutta la no-
stra vila potrebbe tra-
scorrere nell'attesa di
un momento simile, noi
moriremmo calcolando
che al conte Alfredo ri-
mangono ancora cento-
ventl milioni e settanta-
cinque centesimi. E con
questo? A che cosa ser-
ve tanlo denaro, se il
conte Alfredo non pub

Riflettete, vi prego. In
fin dej conti il miliarda-
rio non ha che un solo
pomg d'Adamo, come
Me © voOI.

Oh, scusate

la stesura

|

Anselmina B.: dimenticc.
vo che siete una donna,
e come lale priva di po-
mo d Adamo; ma riten-
go che mj abbiate com-

cere ai superiorl non @
un'‘arte facile. L'unico
suggerimento che posso
darvi & questo: chiunque
sia il vostro padrone, co-
municategli le vostire
ideg allermando di aver-
la avute da lui il gior-
no prima. Qualcuno, vi-
silando una fucina, po-
trebbe ingenuamente
supporre che sia il brac.
cio dell'operaio a solle-
vare il pesante martel-
lo: e invece basta guar-
dare come gli occhj del
padrone si alzano e si
abbassano con lo stesso
ritmo, per capire chi @
che veramente lavora.

Ammiratrice sarda
Mi sembra di capire che
genere dj benelattrice &
vosira zia. Ne ebbi una
simile anch’io -— la zia
Lucilla — e praticava
egualmentie la beneli-
cenza. Come filantropa,
essa aveva adottato i
criteri del calpo di ma-
no, dell'assalte alla dili-
genza. Arrivava nelle
squallide sollitte insi-
nuando un piede attra-
verso i battenti dell'uscic
e irrompendo nell'inter-
no prima che gli inqui-
lini si riavessero dalla
sorpresq, e potessero co-
mungue organizzare la
resistenza. Mia zia Lu-
cilla non portava viveri,
ben sapendo che non vi
@ nulla di pit pericolo-
go di un lauto pasto do-

po lunghi digiuni; non

tava denaro perche
non si sa mai quali pen-
sieri possono suscilare i
fruscii di una borsetia
plena negli uomini pro-
vati dalla sventura, i
quali probabilmente
hanno esaurito le natu-
rali riserve di quel sen-

affemato mdﬂa spe-
dito verso lassidera-
mento, e gridava che
non c'é@ salute senza
una buona respirazione;
se il vecchioc protestava

percid, per avere meno seccatori, si lavo.

quei giorni),

rava lontano dei centri abitati.

(Ma ecco don Peppino che, aggressivo,
si_mette a parlar lui: non & mntt:nm che
lo faccia parlare io, Lui colorisce le cose
in un altro modo, é piu pittoresco e pid
vivace. Eccolo che si fa avanti a ricordare

- Ho Passato mattinate intere e mezzi po-
-meriggi (ciod fino a che il sole non rin-
i, «casava) a guardare estasiato il traffico di
> quella gente che si agitava sul palco e si '
- Spostava... come i girasoli.
- wovarmi anch'io su quel palco, anche tra-

~ vestito da... ‘colonna dorica o da cespuglio”
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3 lpinm, dato che non mi volevano neanche |
COme COMPArsa; Ma non vi riuscivo, quan- [
tunque non smettessi di scocciare ogni
giorno (uéi:ﬁ volte al giorno) turtei i vari

i assistenti ¢ tirapiedi del pro
¢ del direttore artistico. Dovevo es-

T

liptrma.umtepuln « Ve-

lliﬂ fﬁiﬁ'illil?t du:n che, quando non si girava

ilimento (Ia piattaforma di legno!),
zavo nell'antcamera dell’ ufficio del
I'.'I:I-E era addirittura inavvicina-

OV UL

ratore erano cosi offerti alla vista di tutti:

Avrei voluto !

piantato avanti a loro, quelli della
IViLS iam:mmm a4 considerarii
: “.?':‘.Illobﬂt ‘dell’ufficio o come un
fonda ﬁi*m dello subilimento, insom.
T “ﬂﬂ‘di famiglia e un bel giorno

o dire che fu un bel gior

Mﬂb chj :m:lnl:m.- della
'-:." rt 'qumm soldi ?
quelll ‘macchina da presa che

lp'
x
]

K h‘l’"'
-"F"

~ girare alcuni um. ¢

.........

mdﬁundnddcmdlnm-l

ﬂ pmn ¢ portala in luu.hﬂx._'

lo costiringeva a prende-
re qualche nauseante
medicina, che non {ar-
dava a metterlo delini-
tivamente dalla pnrtﬂ

Bl o se ne QEQHGF'

Ston -sistemi EUNSE
i alla lotta gieg
sa, o per praticare inie-
zioni di rosso d uovo me-.
diante una tecnica cosl
dolorosa che | pazienti
si rialzavane danzando,
con la certezza che 1 li-
lantropi, per evilare
gprechi, usino iniettare
anche i gusci delle uo-
va., A causa di tultd cio,
molli benelicati da mia
=ia Lucilla avrebbero vo-
lute poter scegliere fra
lej @ un jncendio, Ira lei
e un terremoto, fra lei
e la morte. E in questo
appunto consisteva |l
formidabile contrib u.
to di mia zia Lucilla
alla benelicenza: dopo
averla incontrata e su-
bita, i poveri capivano
quanto erano stati leli-
ci prima di conoscerla,
e se riuscivano a Iarle
perdere le loro tracce
non sj lamentavano piu
delle loro condizioni,
bensli ne ringraziavano
commossi la socield e
Dio. Conclude ringra-
ziandovi della simpatia
ed informandovi che la
vostra scrittura denota
ambizione, fantasia al-
quanto egoismo.

Correttisgimo 250 . Em-
poli. '
chiedetemi consigli sul
modo di contenersi a la-
vola Esistono interi vo-
lumi che si occupano di
cid, ma sarei felice di
far partecipare i loro
compilatorj a un pranzo
di gala, e di vederli alle
prese con una coscia di
pollo che non si lascias-
se tagliare. Conosco un
solo uomo capace di al-
frontare col sorriso sulle
labbra  una coscia di
pollo alle tavole altrui,
ed & Juan Kimenez, il
capitano di lungo cor-

eqli
dice, mentre gli metiono
nel piatto un'ala e una
coscia di pollo — é il
modo con cuj gli indige-
ni mangiano i gustosi
galletlj locali, A Suma-

tra, a Ceylon, alle Ha-
way, sj mangia il pollo
cosl ». Conlemporanea-
mente egli allerra con le

dita la coscia del pollo
mediante

pochi rap formida-
bili mor
altri

lilo di carme r:c-l aistemu
del coltello e della lor-
chelta. ¢« C'd pol la que-
stione deglli ossl — con-
clude il capitano Kime-
nez, mosirando aj com-
mensali i suol, nudi or-
maj come danzatrici, — A
Ceylon essi vengono of-
lerti alle deita indigene,
mentire a Sumatra vige
invece il costume di ba-
ciarli e di gettarli In
laccia al padrone di ca-
sa_ cosl...» Di solito,
Juan Kimenez [a seguire
I'atto alle parole. Si in-
luisce agevolmente che
in seguito a cid, o egli
non verrd mai piu invi-
tato alla stessa tavolq,
oppure non gli si servird
mai pit del pollo. L'ul-
tima -volta che ebbj co-
me commensdale Juan
Kimenez fu a un pranzo
offerto da mio zio Gen-
naro. Il capitanc parld
dei mari del sud, e in
pochi istanti ridusse il
suo mezzo pollo ad al-
cunj lucidi miserabili os-
sicini che la slessa ma-
dre del pollo in questio-
ne non avrebbe ricono-
sciuti; poi li olfrl agli dei
di Sumatra e benedisse
la tavola col suo largo
cordiale sorrise di navi-
gatore. Fu allora che la
visione "della mia coscia
di pollo assolutamente
intonsa mj suggerl una
idea. ¢ Scusate, capila-
no — dissi. — Temg di
non aver capilo bene.
Cosl, non @ vero? » ¢No,
no, amico mio — egli ri-
spose benevolmente.
Nen come un flauto, ma
come un'ocarina: cido @&
molto importante. Rego-
latevi in modo che il nu-
mero dei morsi sia di-
spari: a questo si attri-
buisce un Fﬂlﬂl‘a augu-

narg, I’

stito di cento lire.

Sette per otto - Nova-
ra. — Avele uciigﬂu una

c:;ﬁﬁtnonm mi g-
veva negalo proprio
quella matiina un pre-

lunga lotta intima, pri-
ma dj decidere se scri-
vermi col voi o col tu?
Diamine, questoc & jl se-
greto della maggior par-
alle lotte intigne: una

Ho lﬂttf::
che l'unica preocccupa-
zione del famoso bandi-
to Woll era quella di
sbarbarsi accuratamente,
prima di recarsi a com-
metiere un 4assassinio.
Del resto, piu adopero |
rasof di sicurezza e pil
mj convineo che egli la-
ceva cosl per abituarsi
alla vista del sangue.
D'accorde sui sogni, E’
lecito che una donna so.
gnl, purché essa — co-
me 8 pud allermare di
vol, sembra — non ab-
bia mal, per questo, la-
scialo bruciare un arro-
sto, o dimenticalo di at-
taccare un botlone alla
giaeca del marito, [c
arfzi esorto la mia cara
Emilia a sognare. € So-
gna — le dico..— Sogna
sempre di stare attenta
che non si bruci l'arro-
sto, o che staj attaccan-
do un botione alla mia
giacca» D'accordo su
Amedeo Nazzari:-mij ren.
do perfettamenle conto
che la vostra ammirazio-
ne per lui @ di natura
esclusivamente drtisticq,
beénché dopo aver visto
«E' sbarcato un mari-
naio» voi abbiate so-
gnato di Invitarlo a
pranzo. Se vosiro marito,
apprendendo cid, avreb.
be ragione di dolerse-
ne? Non credo: mi han-
no assicurato che Ame-
deo Nazzari mangia po-
chizssime.

Marottiana N. 2 . Bari.
Non vedo perché dovrei
esitare a descrivervi 1'ul-
timo cappellino di mia
zia Carolina, Si tratta
di un modello attualissi-
mo, genialissimo, e sle-
reoscopico., Non so se
rendo l'idea: blsn na

me dei tecnicl.

con le mitragliatrici in
azione ma si pud avere
I'illusione di esserne cri-
vellatjy di proiettili. Tut-
tavia l'effetto di questo
speciale e costoso mo-

IPIRODUTTOIRIEI AILILA IRIIBAILITA
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Sopra:
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Mario Bonnard, ﬁmlﬂn Palermi ¢ Peppine Amato, in una pausa del

lavore; Sotlo: Peppine Amato (quello in piedi) in un film del 1914,

dello non & stato che il
solito;: e Infaitl anche
quando vedevano | pre-
codentl cappellini di mia
zia Carolina, che pure
non uv&vm'ln nulla di

ma di Gﬁl‘.l-::na lo mi
metlo in frac, mi [accio
annunziare & pol posso
dire anche a Gallone che
i lilm come ¢ Amami Al-
fredo ¥ non sono che di-
schi e cartoling illustrate
del cinemalografo. (E
pazienza se mollissim:,
troppi altri la pensans
diversamente),

G, Ciming — Le vo-
stre letltere sono slate
irasmesse calle iHlustir

destinatarie; per un atti-
mo la Noris, la Valli, la
Denis hanno sospirato
pensando a vol. Navi
che s'incontrano nella
noile: ecco: che cosa
sono, lalvolia, |'ammira-
tore e la diva. Buon
viaggio. Fologralie di
« Avorio nero» non na
abbiamo  signor Cimino

quanto ci  displace di
non potervi acconien-
lare.

Poldi e compagnia -
Monza Siele lelics
che qualcung abbia pen-
sato a girare ¢ La figlia
del Corsaro Verde», e
desiderale che io tru-
smefta i vostrj compli-
menti al produttore. Lo
laccio senza indugio. Di
qualsiasi cosa possa ca-
pitarmi in seguilo a cid,
& inteso che siete re-
sponsabile wvoi.

A. Petronei - Roma —
Non ammettete che si
possa atiribuire a Sal-
gari il soggetip di «La
figlia de] Corsaro Ver
de ». Secondo voi Salga-
ri non ha maj scritto un
libro con questo titclo.
Pud darsi
almeno io non mi pra-

nunzio perché avendc
cominciato presta ad in-

e che mori impiccato a

Macaraibo. Tempi lonta-
ni e terribili; il perfido
govermnatore ordind che il

cadavere penzolasse per

dalla

tre giomni lorea;

di stoffa’in reatro:

importanti  incarichi

figlioletti dei
« Vesuvius »,

var

vato all'incarico di

biettivi,

benissimo; o

» esclusivo

di macchine in una volta se cid fosse stato
necessario per avere quel primo contatto,
quel primo rapporto con il cinema!

Dopo la macchina portai alcune pezze
il baraccone della « Ve-
suvius » era di proprieti di un sarto ¢ 'e
stoffe si stendevano per terra in luogo di
tappeti. Ormai mi ero reso utile ed altri...
mi vennero affidat :
feci da usciere da ragazzo di fatica per
shbrigare mille commissioni e da accompa-
gnatore, conducendo a scuola 0 a casa
commendator: della

Non so come tutto in upa volm fui ele-
alutoperarore :
perché avevo cominciato a portare la mac-
china da presa sulle spalle ¢ ne conoscevo
bene il peso, forse perché ero un ragazzo
svelto (oltre che forte) e porevo con ce
leritd trasportare cavalleti, scatole di ob-
cartelli di t:nmpmnan di
per la messa a fuoco, e piazzare ¢ fissare
a terra la macchina stessa. Codeste erano
le mansioni di un aiutoperatore d'anteguer-
ra, L'operatore aveva altro
prima d'ogni cosa al sole, che di continuo
gli giocava de; tiri hirboni nascondendosi
per esempio dietro le nuvole; poi agl at-
tori, che non uscssero di campo; por &

disse che a dillerenza
del Corsarc Nero e del
Corsaro Rosso, quello
Verde gli riposava la vi-
sid.

lola F. - Roma — 1
bell: dello schermo desi-
dero ignorarli in quanto
tali, @ percid vi prego di
interrogarmi su qualche
allro argomento. Nella
peggiore delle ipolési,
lasciate che mi occup: di
Totd, L'altro giorne, men-
tre ero occupato a rader-
mi (avete mai osservato
le smorlie che gli uomi-
ni lanno per tendere la
pelle sotto il rasoic?) ho
scaperto il segreto del
successo di Totd. L'arie
dl questo attore & un
fatto mascellare che de-
ciderd della mia vita. lo
aspelto. Appena mi ca-
pita di avere un ascesso
alle gengive, o un'eresi-
pola, mj presento a Ca-
pitani & la mia fortuna
e flatta.

G La Palombara -
Chiet{ — Comunico | vo-
stri ringraziamenti a Gi-
no Cervi e a Laura So-
lari, che hanno cortese-
menie aderito a una vo-
sira richiesta dj aulogra-
li e di fotogratie. Le al-
ire vostre leltere sono
state trasmesse. Mi di-
spiace di non pofer es-
sere d accordo con voi su
€ Boceaccio » che mij la-
scid freddo. La mig vici-
na di posto era grazio-
sissima, peccato. Inter-
preti di «Habanera» era-

no Zarah Leander, Ferdi-

nand Marian e Karl Mar_
tell. Per le alire notizie
seguite il giornale, che
non se ne lascia sluggire
nessuna. A Cinecittd non
cade una foglia né un
produttore s'addormenta
su un copione intelligen-
te, senza che «Film» lo
sappia e ne informi sol-
lecilamente i lettori Vi
ringrazio della E'mpc:hu
ho gid ril

per

interesse, vi
prego di non mandare a
me le lettere da trasmet-
tere agli artisti; indiriz-

Giuseppe Marotta

di Powpinoe dmato

popolart,

forse

Debbo

lettere

da pensare:

dltra potrebbe

avventuroso, tra cui: La fmp.mh VIS
Sotto la meve, Sotto i cancellf, Bri '_ L%
Gli womini della momtagna. St
certo chiasso attorno al mio numrr
le strade di Napoli ero segnato a |
tifasi del cinema, che non
meno allora.

’_"5‘:'»5.
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zatele impersonalmeriie
alla direzione di « Film »
e ne abbrevierete note-
volmenle il percorso.

bensl il
tanto vero che chiunque

cinematogralo,

inserire
dialoghi di canguri o di
mille piedi in un film se
ne ricavasse un ufile
netto, o se l'avesse pro-
masso alla fidanzata in
una sera dj stelle. Il lat-
fo che Macario abbia
dalg la terza dimensione
a Topolino non & accer-
tato; qualsiasi parallelo
fra la creatura di Disney
e quellg di Matiolj & pe-
ricoloso: polremmo pro-
vare, per esempio, a
commentare ; film di Ma.
cario con semglici musi-
chette senza il parlato,
(cosl la Disney), e a ve.
dere ccme se la passa-
no. C'é poi il caso della
battaglia proiettata alla
rovescia, con i morti che
si rialzano, i prolettil:
che rientrano nei canno-
ni, e cosl via: ma che
c'entra l'umorismo di
Macario in questo? Po-
fremmo proleltare alla
rovescia la ripresa cine-
matogralica di un'aulen.
lico tragico scontro di
armati, con il medesimo
risultalo comico, di elfe!-
{o sicuro se non di gu-
sto ,squ'silo. Ahj ahi,
Marchesi. Come puoi a-
ver deciso di ricorrere
alla teoria per valorizza-
re un genere comico che
io sono dispostissimo ad
apprezzare in sede a-
daita, ma la cui prima
caratteristica & |'antiteo-
ria? Applaudird Macario
tutte le volte che ti pia-
cerda di mandarlo, con un

gatto per cappello e un

osscbuco per mnnu:ﬁln,.-
a disturbare qualche so-

lenne consesso di acca-
demici: mag purché egli
non sj affretti subito do-

uno
surreali-
ente gl

o l'altra, e
gli rilasceranno un certi-
ficalo : di a Macario che
non si preoccupi per
questo.

Una sera, all'usciea

dal cinema, fuj

mato da un diretturt"‘f

artistico che mi

sempre a mgg:tlu pan'#ﬂﬂ

pose di produrmi nel-
parte di amoroso
di un film che dove _;_
va avere inizio & giors
ni. Il Alm si ispirl?l' 7
ad una canzone
polare napoletana e ne portava anche
titolo: « Pupatella ». Occorreva proprio un
npu come me, mi disse il direttore Ittt* o
stico; cost non potei far altro che |
tare, sebbene con poco entusiasmo, Non
vedevo attore! \
Invece ebbi un successo enorme €
film fu il primo di una serie di altn &

e ik s B_L_ B4 L L /LoLEN )

:
i

fer- *

pro-

_[F

confessare che codesta notones

Iﬂ[ﬂ.ﬂtﬂ,

m'insuperbiva alquanto e mi pavonegEEEte
per. la. piccola gloria che mi era €I
improvyisamente; mentre in segreio & "I:hh
ravo a méte pid alte, a interpretazioni
notevoli ¢ di pill vasta eco nulotlllﬁ:
addirittura mondiale, 3 " '

La mia notorieti, '
venne il giorno che fui chiamato J
dalla famosa « Caesar» che aveva |
calibri di attori come la divina Franc
Bertini, Gustavo Serena, Olga B&Mltl“
millo De Riso, Questa volta un autes ":ia’i

h.

3
'|.-|

f’:‘ff

A
‘J

fondali, che non si muovessero come fan-
tasmi; infine, durante l'azione, doveva con-
tare mentalmente i giri della manovella
per ottenere il regolare numero di sedici
fnmgmmmi al secondo. Tuttavia, anche se¢
le mie mansioni di aiutoperatore equiva-
levano sempre a quelle dell'vomo di fa-
tica, io, per mio diletto, m'impratichivo
defla macchina da presa pur non aspiran-
do a diventaré un opératore,

Intanto, poco a poco, ero riuscito ad ac
cattivarmyi la fiducia ¢ Ja simpatia del se
gretario generale della « Vesuvius » ed egli
mi prese alle sue dipendenze, in qualiti
di assistente, Mj accorsi allora che s1 add.-
ceva maggiormente alla mia natura di orga-
nizzatore l'incarico di segretario di produ-
zione: per di pit faticavo meno ¢ guada-
gnavo meglio. I segretar] hanno sempre la
possibilitd di sistemarsi definitivamente, be.
ne e presto; quindi anch'io mi proponevo
una sistemazione sollecita ¢ sicura. Ma Ia
guerra curopea sconvolse tutti 1 miei piani,

una parte

gonista),
Credetr

ntmre ma

dirertore arsistico di fama m:r.rnm 4‘:'
Mario Bonnard, mi

Martin (Glm che ora egli ha dm:tm
vamente con Ruggero Ruggeri p:l‘

avvenire: che potessi diventare un

sione, un sogno che non sarer mai riu *' |
a concretare perchd non era nel mio | ~¢
nella mia natura, nella mia tendenza It
["attore. E preferti tornare indietro: ﬂFu __
la min attvitd come un gregario :
que; nentrai nei ranghi.

(comiinna)

Giuseppe Anla '

Francesco Gi

Feci il mio dovere di italiano al fronts
¢ quasi mi passd di menre la passione per
il cinema; tnto che, finita la guerra, tornai
al cinema solo come spetratore,

(%) Caro Amato ¢ fi hunlﬂﬁ .,'*!J
estenuanti altese df allora somo f I
confromto df guelle che fai fﬂ 4 n@ &5 i
quando 1i dobbiemo pﬂrlmr fH 'i’ a5 J

avevi rat:tlm
nel suo film La ,;m!: di §

per un momento ad un

mi accorsi presto ch'erd uﬂ' Rl

e p. € Ca

~!u_; .‘
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Winnie Markws

nel film ‘‘Ooomins e liamme (Generaloine)
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Alberto Manfredml, il giovane che con
;.;._ Dina Sassoli vinse nell'estate del 1938 a

Rimini il concorso cinematografico indetto
dal nostro giornale, e che ha gia partec:-
% pato a qualche hlm, & stato scritturato da
& ' Renzo Ricci che ha intenzione di afhdargli
& gid una parte nell'Orello di Shakespeare.

,', * % 3

, " Mario Camerini_ sta pensando alla pos-
' ﬂhﬂllﬁ di una realizzazione .:mcmamgraﬁm
- " dei Promessi sposi, sul « trattamento » gii
I ' scritto da Ugo Ojetti I'anno scorso, quando
__“'-"r"'* 11 film era in progetto alla Scalera.. Anche
% "'- a supervisione sard dell’accademico Ojerti.

:; ﬂ di inizio del film sembra fissata

aprile, ¢ la casa produttrice & la

k) £ % »
e attric; di prosa che quest'anno passa-
__*l wvarietd sono due: Anna Magnani che
, cor Tﬁtﬁ ¢ Cele Abba che va con Aldo
, Paola Borboni, invece, ha lasciato
a ﬁl ﬂ' tornata ‘nella compagnia di

'l'l -ql

'il#

2 ~di attori che passano dalle
el ci ,.. ‘2 quelle del teatro: Romolo
(comp, Adani), Loris Gizzi (comp.
ert Dari (comp. Pagnani).

. :.,'_I-H-" L
n, 'chc per ora partecipa al
» da Goffredo Alessan
'l.hvnrazmn: di  esso,

ji-i: ﬁlm 1l Corsaro Rosso
i.h' ﬁtﬂ che Duilio Co-
;4:-1:. _« Continentalcine ».

[

hl :@ ﬁFm t.nlth da ro-
B A

-

ar; 'e di sceneg-
,__-”"tlell'l.t'uﬂm:- che
’cd Iwri a pm«

li | 'Gmn Cervi
‘F_: e Glﬂune dirige
,;.-:" Jl societd -:Grnnm
¢ Jj Parma, ridy.
er da ﬂiﬂﬁm*
’ﬁﬂ.ﬁ!’*'.“}’?.. ucio
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Canchua Monunogrn e Gino Cervi nel nuoveo film dj Cu::ma Galloneg

Bedlrice Cenci
dimenticabile, d;
fatta anni fa da Maria Jacobini in un film
diretto da Baldassarre Negroni).

’Efnisht

organizzazione di Giuseppe Amato

OIRAMICA

La Manenti-Film riporterd sullo schermo
(l'ultima interpretazione, in-
questo  personaggio, fu

¥ ¥ »

Elena Altier: & stata scritturata per una

parte nel Alm Il pozze dei miracoli che at-
tualmente si gira a Cinecitta, per la regia
di Gennaro Righelli.

L

Domenico Gambino & in trattative con
il produttore C. O, Barbieri per un film
tratto da una commedia ungherese della

quale si sta scrivendo |'adattamento cinema-

tografico. La commedia s'intitola: Qualche

volta 5i sbaglia, ma il titolo del film sara

un altro.
E & %

Paola Barbara si prepara ad interpretare
la parte principale di un Alm che s'intitola
Arianna, dal nome della protagonista, Sard
la storia di un'infermiera che cura un cie-
co di guerra, se ne innamora & lo sposa.
Il .cieco poi riacquista la vista (si tratrava
di un trauma). Il Alm sari prodotto dal
Consorzio Tirrenia e avrd inizio il 10 di
cembre. Dopo questo film, la Barbara ne
interpretera un altro edito dalla Fono-Roma
¢ per il quale sta studiando intensamente.

¥ % &

Domenico Paolella & il regista di un
nuovo documentario su Cinecittd (ricorda.
te 1 Cinque muti con Cinecitta di De Fran.
cisci?) prodotto dalla Incom in comparte-
cipazione con la Icar, 1l documentario sard
pronto a giornt e sard lanciato nel merca-
to entro dicembre. Le signore vi ammire-
ranno una rivista della moda 1941,

% 0

Corrado d'Errico iniziera il 15 novem:
bre prossimo un nuovo film alla Scalers.
Il titolo &: La compagnia della teppa e
T'azione si svolge a Milano, durante l'oc
cupazione napoleonica. L'interprete princi-

pale ¢ Maria Denis che fard la parte dil

una giovine cantante lirica (Alda Mella-

rio) che interpreterid due opere di Rossini
ventenne: La pietra del paragone ¢ Aure.
liana in Palmira (la cui sinfonia & quella
del Barbiere di Siviglia)., A fianco dl:”"l De-
nis figureranno Corrado Racca nella parte
del marchese Carrera ¢ Adriano Rimoldi
-nella parte del conte Baldinotti, La sce-
neggmturl ¢ di De Stefani e Cerio.
* &

Un recente film  antitedesco di Charlor
ha ottenuto in America un enorme insuc-
cesso. Il Volkischer Beobachter scrive che
da parecchie settimane la pellicola charlot-
tiana viene proiettata nelle principal; sale
‘cinematografiche degli Stati Uniti dinanzi a
scarsissimo  pubblico. La propaganda fatw
- dai giudei a favore del film ha otenuto

~ Veffetto contrario. 11 piti grave & che il
m]po ¢ stato forte anche per le altre case
cm:uumgtaﬁche hollywoodiane che aveva.

no in lavorazione film antitedeschi. Hanno
= dnvutn subito sospenderne I'esecuzione,

5 % %

.P:ppinu Amato sta studiando la realiz-
' film tratto dalla commedia
- di Cesare V:cn Lodovici, Il vespro siciliano.

 zazione di un
¥ W
‘muto, alle gare tra case di

" Melodie

Sembra che si torni, come ai tempi del
produzione con
Il ruhuumnt di film ndntn dalle mede-
_ opere o che trattano i medesimi argo-
{fﬁk mmh Ecco, infatti, che dopo
ild Ro.r.r.il.f annunciato dalla societi Grandi

il Groacchi-

IRANTOD

eterne “, prodotto dall’Enic per la

Film Storici, un altro Reossins viene annun-
ciato dalla Netrunia Film di Bologna; il
soggetto di questo secondo flm & di Giu-
seppe Adami e Lorenzo Ruggi.

® % &

I tedeschi hanno realizzato un hlm docu-
mentario di 2600 metri che illusera la wic
¢ le opere di Michelangiolo Buonarroti, JI
flm verra, quanto prima, presentato i
Italia.

¥ % ¥

Maria Pascoli fa presto carriera. L'Om
bretta di Piccolo monde antico (film tut
tora in lavorazione alla Fert di Torino
ha dato dei risultati artistici cosi soddisfa-
centi che la Ia ha gia scritturata la bimb;
per un hlm dove la piccola rivelazione ap
parird come protagonista.

%

Il prossimo film di Lilia Silvi sard Ce-
nerentola, 1l soggetto & di Alessandro D
Stefani e la sceneggiatura di Gian Bistolh
ed Esodo Pratelli, che sara anche il regi-
sta, Accanto alla Silvi figureranno Tina

Lattanzi, Maria Mercader e la Drei,
£ % %
Cinema pubblica che Frederic March

sarebbe italiano e precisamente milanese,
emigrato in America all'etd di dodici anni.
IV padre ¢ stato insegnante presso  una
scuola di Brooklyn, ed ora ¢ in pensione.
Mol attori americani assicurano la veridi-
cita della notizia. Il primo autentico suc-
cesso il March lo ebbe alla sua interpre.
tazione nel film La morte in vacanza tratto
dall'omonima commedia dell'italiano Al
berto Casella.

* % b

Un altro flm avrd per titolo: La sraru

di carme, che & stata una delle pit bell
interpretazioni di Italia Almirante Manzini
ai tempi del « muto »,

£ W

Da una novella del Decamerone di Gio
| vanni Boccaccio, De Stefani e ‘Amider han
no tratto un soggetto per un flm che st
per essere pronto anche nella sceneggia
tura,

#u

Sembra che Jsa Miranda sia stata scrit
turata dalla Scalera per un fAlm tratto da
romanzo di Milly Dandolo, E' caduta un
donna. La regia sard di Alfredo Guarini
marito della diva.

¢k »

Maria Jacobini (fnalmente!) sardk 1'in
terprete principale di un nuovo Alm,
mia luce sei tu, che avra per regista Al

berto Salvi, Accanto alla Jacobini saranno:

Germana Paolieri, Giola Fred, Osvaldc
Genazzani, Giovanni  Grasso, Guglielmq
Sinaz,

¥ T N

E' imminente I'andata in cantiere del film
diretto da Guido Salvini dal titolo: Teatro
che racconta una storia di attori di teatro
il cul soggetto ¢ dovuto a Ettore Giannini
% del Grosso, sceneggiatura di Gherardo
Gherardi, Ermanno Contini e Ugo Betti al
quale prenderanno parte noti attori del no-
stro teatro di prosa: Ermete Zacconi, Laura
Armando Falconi,
Memo Benassi, Renzo Ricci, Paolo Stoppa,
Amelia Chellini, Cesco Baseggio, ¢ la gio-

Adani, Laura Carli,

vane atwrice italo-albanese Elena Quirici.
R,

Gabriellino d’Annunzio ha preparato pe

lo schermo un soggetto con una vita ro-

manzata di Giorgio Bizet,

ANNUNIIA UNA GIRANDIE PRODWUZIONIE 1D A M M ATTCA
La pit grande interpretazione di

MICHIEIL SIMON

N e B A TSR R

CINEMATOGRAFO

L'importanza della musica quale
-oniributo al successo di un flm,
iene posla in rillevo da «L Avve-
ire» di Roma, il quale, parlando

¢ Pericclo all'ovest » passato re-
entements sugli schermi romani di
rima visione, ocsl si esprime: ¢l
ommento musicale, che & stato ese-
guito in Italia (autore il Maestro
Jlisse Siciliani) & bene aderente
vlla scene che descrive. Molto In-
ovinate le canzoni tratte dalla co-
lonna originale ».

« La Granduchessa si diverte»
rosegue, lelicemente, il suo giro
ei locali di tutta ltalia ovunque
heeolto dai pin fervidi consensj di
subblico e di critica, Il successo si
ripetuto, ancora un volta, a Ca-
yliari. €« Un film spumeggiante, che
aviga nel regno dell'operetta —
serive 1'¢ Unione Sarda », — Produ-
zione leggera, che conta sulla pia-
evole @ gaia interpretazione di al-
uni tra i nostrj piu popolari attori»,

Le buffonate di Mischa Auer e le
smorfiette del ¢« fenomeno» Baby
Bandy, alfiancate dalle vicissitudini
L entimentali di Shirley Ross e Den-
is O'Keele, hanno occupalo per
irca due setlimane lo schermo del
omano Corso Cinema, dove il puk-
lico & accorso in iolla per assisie-
re alle amene avventure di «Un
bimbo in pericolo ». La stampa del-
la capilale, senza alcuna eccezione,
ha dedicatlo a questa produzione
Jew Universal un'accoglienza de-
gna del valore spettacolare del film.

L

¢ Animata da una regla volentero.
sa, ma soprattutto da una scaltra ed
appassionata sceneggiatura e da
un'eccellente interpretazione (Mino
Doro, Dria Paola, Camillo Pilotto) la
vicenda rivela una comunicativa
prolonda ». Cosl conclude la sua re.
censione di « Cuorj nella tormenta »
il critico cinematogralico dii «Pro
amilia» la diffusa rivista milane-
se. E pil oltre passando ad occu-
narsi di *Un bimbo in pericolo »,
o stesso critico scrive: « Un bimbo
in pericolo» della New Universal,
porta in primo piano il volio pal-
utello e gli atteggiamentj irresisti-
bili di Baby Sandy, l'attore di ire
anni o poco pil. Al suo fianco il
dinoccolate Mischa Auer, in un rue.

lo di faccendone caritatevole, 1o
bellicare dalle risa ».
w

Sempre pit viva si fa l'attesa per
| 'annunciato nuovo film di produ-
zione Arno-Incine intitolato «Il Re
d Inghilterra non paga® che, su
soggetto originale di Giovacchino
Forzano, enirera prossimamente in
lavorazione negli stabilimenti di
irrenia. Mentre, gida ultimata la
sceneggiatura, si sta provvedendo
alla scelta degli interpreti che sa-
ranno Ira i migliori elementi .del
ostro cinematogralo la Cine Tir-
enia, distributrice del film, inten-
sifica la campagna preventiva. di
ancio di questa produzione desti-
ata a suscitare enorme interesse.
ra il nuflrilo corredo pubblicitario
he accompagnera il film, figure-
anno degli artistici calendarietti a
olori, ideati con squisito buon gu-
slo da Lucio Ridenti che verrannc
distribuili al pubblico dei cinema
4i tulta Italia in occasione delle
prime® de <Il Re d‘Inghilterra
on paga».

"o o

Un caso disperato... ma, in fondo,
jente di grave <¢Un caso dispe-
ato» & il titolo di un nuove film
nserito nel secondo Gruppo di pro-
duzionj italiane ed estere, che la
ine Tirrenia presenterd suj nostri
schermi a partire dalla fine di no-
embre. Il € caso disperato» & una
agazza ciclonica che ne combina
di ogni genere, e che soltanto
‘amore riuscird, alla fine a doma-
e. La ragazza si chiama Jenny
ugo, protagonista della pia deli-
riosa  avvenlura cinematogralica
della stagione: «Un caso disperatos.
Accanto a Jenny Jugo incontriamo
arl Ludwig Diehl ¢ Hannes Stel-
rer: la regia & di Erich Engel, Fay
ray e Ralph Bellamy, due nomi
he non hahno bisogno di presen-
azioni, formano la coppia protago-
ista di € Servizio della morte » un
altro film di produzione americana
del quale & in corso un accuratis-
sima edizione italiana. <« Servizio
della morte » alfronta uno dei temi
pitl. interessanti ed atluall: quelle
dello splonaggio in tutte le sue for-
e, applicato alle industrie di guer.
ra. Il film & diretto da Christy Ca-
banne uno fra i piu quotati spe-
ialisti del genere.

T W W

La Cine Tirrenia ha preparato il
suo catalogo generale, di imminen-
e usclta. Si tratta di una lussuosa
mubblicazione, costituita da nume-
rose tavole a colori modernamente
realizzate dai pittori Rossi Ghedin!,
argiulo, Acqualagna, ecc., e stam.
nata dalle Industrie Graliche Nicolo
oneta di Milano. La smagliante
coperiind & opera del pittore Bal-
lenter.

CARISCH. 5.A.
MILANO
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" prosa
& punio di vista statistico, si & gid& occu-
& pailo un altro collaboratore) incassza di

La Societa ltaliang Autori ed Editos

- ha pubblicalo, anche gquest'anno . —

com @ noto — il volumg statistico deg!i
spettacoli. Risultanza di'un esame del
prospeiti pubblicati & che {1 {eairo di
(del cinematografo, ‘'da quesio

piv, perché sono aumentalj | prezzi uni-
lari, ma perde terreno,. perché sempre
minorj sono ; biglietli di ingresso ac-
quistati. Qualche  studioso dei proble-
mi del teatro ne ha dedoito che <la
crisi del {eatro di prosa » continua. Non
é vero, Il teatro ha una sua crisi. che
@ crisj spirfluale, di opere e d| ten-
denze non altro, e in questo partecipa
alla crisi comune a tutle le attivitd
artistiche in questo momenio storico
che & una grande crisi dell'umanita
ella conquista dei propri destini di giu-
stizia morale e sociale. Quando d:

fronte agli incassi del teatro di prosa,

8! mostrano gli incass{ enormij di altre

i attivitd sia pure leatrali, per concluder-

ne che proprio, la proza non va e in-
vece va la rivisia s| ifa un grande
onore al teatro, in quanto sj rileva che
e3s50 e un'attivitd intimamenle connes-
sa al moto intimo del mondo, mentre
le altre pid lortunate attivild di questo

'l momento, sono talj appunito perché e-
i scono dal vivo dej problem| concreti,
i proposti dall'ora storica e riposano |

: .'. : I‘lEﬁ"i,

O, per essere piu esatti morli-
nizzang l'anima delle folle. Coloro che

' allermanc essere il teatro in crisi, per-

Zionale & scarsa.
‘novita. C{ sono le riprese & vero, che

ché non trova la nota moderna defi-
nitiva, dicono cosa giusta che ci ha
sempre {rovali consenzientl, ma easj di_
menticano di rilevare che nell'orc
presente, I destini del mondo si stanno
forgiando nelle grandi officine del fuo-
co e della morte e perd l'artista deve
altendere che questo lavoro sia com-
piuto  Per ora, l'artista non pud che
dare mano e quesio fa tentando |a
sua maleria gon Inquielo coragglo e
allenta speculazione. Per discendere a
problemi pil praticamente semplici, c'a
anche dg rilevare il latto che il teatrs
sla assumendo una attrezzatura poten-
le molto pid vasla e complessa di
Quella di diecl-anni la. Invece di po-

' che centinaia, gli atlori ora sono pil
“di mille,
- Sompagnie drammatiche ora song mol-

invece di essere poche le

e, renla forse e pit. E Il repertorio,
ﬂnzlché aumentare, di conseguenza,
diminuisce, perché la produzione na-
Pochi autorl, poche

moltl propongono siano MHinalmente.....

i riprese, e anche questo provvedimenio,

che bisognerd in ogni modo adottare,

L non basterd a colmare i vuoli, Anche

Ira | giovanj le risorse sono scarse, ché
pochl sono | poeti che dedicano la
loro vita al teatro. In conclusione nen
bisogna chiedere al teatro pid di quel

lo chg pud e deve dare. Al tempo del
1.... gm:.ll

ii tealro attraversava una crisi
Isrribile. Eschilo, Solocle e Euripide,
Svevano aspeliare le grandl stagloni
ginniche per potere scodellare le loro

" Cosuccie. Una stagione all'anno. E ba-

8ia Una compagnia all'onno. E basta.

cosa si ripeté al tempo del drammi
sderi. Uno ogni tanto, per le leste so-
lennj. Incassi: zero. Si arrivd nell'otlo-
C&nioc al teatro-industria, Divertimento
Popolare per tulte le leste ¢ tutle le

rse. Di quando in quande un caps
d'opera. Ma nella magglior parle dei
Casl produzione standardizzata (per in.
‘enderci) ¢ Segretaria privatas, <Ac-

de una notte », eccetera. Per me
Nessung crisi del teatro fu pid grave
dl quellg del dopoguerra (anni 1918-
1918.1920 eccetera) quando gli incas-
8l erang ulllulml a favore dj Balaille,
Hi!-‘nad-ml' De Flers e Caillavel, Ca-

pus, Armont e Gerbidon. Meattiamoct
d'accorde: se si tratta dj crisi indu-
striale, essa @& incurabile, inevitabile,
perché alire industrie sono scorie for-
midabili a fare concorrenza al teatro
sul terrenc della seduzione popolare.
Bisogna che il teafro si accontent] d!
essere quello che &: un’altissimqg tri-
buna artistica, una universitd del di-
vertimento spirituele. Se sj tratta di
crisi artistica, allora, a pdrte la ine-
vitabile inquietudine del momento pre-
sente, che presto passerd con la vit-
toria, mai come ora il teatro italians
ha dato prova di energia dj capacita
di elevazionie™E eoléro che lorcono 'la
bocea in segno di incredulitd, si
prendano la briga di confrontare la
< pressione » de] nostro teatro, con la
¢ pressione » dej teatry di tutti gli altri
paesi del mondo. Tanto & vero che
il nostro lealro, oggi & ricercalo stu-
diato ¢ rappresentato in tutla Europa
ed & perfino richiesto altrove.

2)}6@% Pilotto.

terminato al Quirino il corso di
I'-E':CHE della compagnia diretta da Ca-
millo Pilotto. Le novitd rappresentate
sono slate mollo seguite dal pubblico.
«ll vezzo di perle» di Sem Benelli,
commedia nuova per Roma ma vec-
chia di quindici anni ha tenuto il car-
tellone per parecchie sere ed & siala
sempre applaudita. <« Canicola» di
Rosso di San Secondo, & siala pure
applaudita e ha ollertc a Pilotto 1'0c-
casione magnifica d'una delle sue
belle, calde interpretazioni. Una novi-
ta tedesca di Richter non ha avulo
buon esito. Chiungue abbia assistito
a quella recita ha dubitato che un
po’ di responsabilitd dello scarso in-
léTesse suscitato da quella commedia
debba essere accollato alla traduzione.
Comunque, anche questa esecuzions
ha depostc a lavere delle buone in-
tenzionj artistiche & della serietd della
compagnia. La quale intante s pre-
gia, per la presenza di un uomo come
Pilotto. Dopo una lunga assenza dalle
scene, lo abbiamo riveduto con entu-
slasmo. * Egli conserva intatle le sue
grandi virlll di attore, la sua vielenza
espressiva, la suqa inlallibilitd negli el-
letti raggiuntl con sebrie equlilibrio o
con sicura auloritd Nol ¢f auguriama”
che Camille Piloito irevi anche nel tea-
tro, come |'ha trovaia nel cinemato-

gralo la ' sua strada felice, perché la
maerita.

3) "L ombra del

La tendenza a nobilitare I giallo
continua. Un tenlative secondo noi, di
sperato, perché |l giallo ¢ gquello che
¢ e non pud easere nobllitalo, se non
con la perletta fattura. Cerlo, anche
qui incominclano a difettare gli argo-
menti. La letleratiura gialla ha oramai
squadermnato tutty | trattati di crimino-
logia ha preso in esame tullj | cas!
strani, ha visitale | manicomi, ha ado-
perato tutti | mezzi, anche | piu mo-
dernl, per scassinare uccidere, avve-
leanare, e via dicenflo ¢ un poverc au-
tore, che voglia lare un giallo, non sa
oramai pii che delitto commetlere, cha
vitlima scegliere, che colpeveole inca-
ricare. Sul polizioito silamo senipre di
accordo. Donna, o uomo, prolessioni-
sta o dllettante, per vocaziones, o cau-
sale, il poliziotto, l'ispettore, l'indaga-
lore & sempre il piu simpatico e pre-
slo o tardi, laglia sempre il nodg gor-
diano deglj indizi, per giungere quasi
miracclosamente alla veritd, Qui Gu-
glielmo Giannini, che in llalia rappre-
senia 1'asso del genere, il maestro, in-
venla una storia molto interessante di
un f{alss buste 4l Mino da Fiesole ven-

duto in America Uno dei poliziotti
americani venuti per indagare sulle
originf di gquesta vendita, muore per
una casuale punturé ricevula esami-
nando il braccialetto della figlia del-
l'antiquario venditore del falso Mino
da Fiesole. Misleriosa morte, che spo-
sia |l centro della commedia e conver-
ge tutta l'atlenzione sulle ragioni del
presunto delitte. Ma la morte del po-
liziotto & spiegatq dalle indagini di un
altro poliziollo, che scopre come il de-
fufto non fosse un uomo sano e come
la puntura non sia stata che una causa
occasionale, genesatrice di un'autointos.
sicazione, dovula appunto alle condi-
zioni patologiche nelle qualj la viitima
si trovava. La commedia che si snoda
con la snellezza, la intelligenza e la
sicurezza, che sono le doti proprie di
Guglielmo Giannini d& lo spunto a
una violenta critica di costumi e di
mentalita. [l Giannini conosce molto
bene la mentalitd americana ¢ non
parla a vanvera: parla per esperienza
vissuta, per osservazioni raccolle di-
reftamente e in cid risiede il segreto
di quellad convinzione che ha merilats
alla commedia tanti applausi alla fine
di ogni atto.

4) Un bel auccesoo

Le repliche de «La nostra eta>» di
Cesarg /Giulio Viola hanng battufo il
massimo romano di questi tempi. La
bella, scintillante commedia, cosl bane
eseguita dalla compagnia Mallagliati-
Cimara-Migliari, ha richiamato al tea-
iro Eliseo ogni sera una folla com-
patta di spettalori che le hanno rin-
novalo sempre pid || consenso e lap-
plauso. Altendiamo il nostro valoroso
e lecondo aqutorg alla terza novita Ma
non siamo ancora in grado di rivelare
che cosa sard, per chi sard ¢ quando
sard. Possiamo dire sollanto, a priori,
che satd un'opera degna della lirma.

Giherardo Gherardi

Uno spetiacoloso " estemo

di ferro ",

* del nuovo film di Alessandro Blasetti '
{Produzione Enic)

Gsiste ancora (z passione pios
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Molte, anzi moltissime, delle
lettere che giungono ad un gior-
nale cinematografico cominciane
con le sconloriate parcle: “ Forse,
voi non leggerets questa mia; ep-
pure...”. Ma & Inesatto: noi leggia-
mp tutte lg lettere che arrivans e
non lasciamo cadere — quand’d
possibile — una sola delle parole
veramente interessanti che esse
contengomo. Purtroppo, dobbiamoe
confeasare che queste parcle “ in-
leressanti” non e incontriamo
spesso_ Ecco perchd qualche volta,
quando le lettere degli sconosciuti
che c¢j scrivono costitulacono un do-
cumento vero, appassionate, sin-
cero. non sclo le prendiamo nella
dovuta considerazione, ma diamo
ad esse l'importanza e il valers
che meritano: E' il case — ci sem-
bra — di questo scritte indirizza-
toci la settimana scorsa da una
giovane allieva del Centro Speri-

- mentale. C'era tanla veritd, tonta
sollerenza, tanta fede, nelly parcle
della sconosciuta che abbiamo
voluio leggerle fino in fondo, fine
al nome ignoto che le firmava. E
¢ci & venuto in mente " Palcosce-
nico ”, il llm della grande fede
per l'arte: & s trattava di teatro,
qui di cinematogralo, ma & lo
stesso; la erano in scena EKathe-
rina Hoepbum s Andrea Leeds; qui
sono in scena delle ragazze che
{enng sacrifici inauditi per amiva-
re e che forse non diventeranno
mai delle grandi attrici; ma non
importa: quells e queste meritano
lo stesso rispetto, Jo atesso inco-
raggicmento. Ed & per incorag-
giare tutte, atiraverso le parole di
una scla di esse, che noi pubbli-
chiamo qui i passi pil significa-
tivi della lettera che ci & slala
inviata (li pubblichiaomo nella
forma semplice ¢ nuda del mano-
scritto originale) insieme alle fo-
tografie che la accompagnavano.
Sono lotogralie povere e dure, non
faite certe da Elio Luxardeo che @
il lotograio delle dive arrivate, ma
rivelano una maschera interessan-
te, un'espressione limpida, un vol-
to fresco e aperto. Segnaliamo,
dunque, il caso e il tipo ai nostri
amici produttori e registi. La ra-
gazza 8 chiama Elsa Asteggiano

s od & allleva del Centro: sard diva,

domani?

Qualche anno fa, quande pensai di
scrivervi ero assolutamente sicura che
non mi avreste degnala d'un minimo
della vostra attenzione, mentre ora —
con gli anni e |'esperienza mi & ve-
nuta sl un tantino di presunzione —
ora, ecco, spero che mi leggerete,

Cerlo che cinque anni fa, quando
conobb| Luisella Beghi — lei ne aveva
tredici, jo sedici — ‘e recitavamo in-
sieme in una compagnia locale, nep-
pure lonlanamente mi immaginave la
«yia Crucis» che mj attendeva. Lei,
Lulsella, fu pit fortunata di me. Aveva
la mamma, lei, e riuscl a persuaderia
@& a quatiordicl anni se ne venne a
Roma. lo, invece, rimasi, a rodermi ai
rabbia impotente, in quella oscura pro.
vincig dove l'esistenza scorreva lenta,
grigia, pesante e la ribellione mi cuo-
ceva dentro.

A vent'anni, non potendone piu, me
ne andal di casa; mio padre, direi
€ come ogni pudm che si rispetli» ma
& una frase comune, mi indicd la porta
con lindice destro e mi dichiardo so-
lennemente che se varcavo quella so-
glia, era per sempre. Avevo.cenlocin-
quanta lire, due enormi valigie, il mo

‘La corona

: cm;uqqlav p-crrﬂi."

“la mla vita & quesia, e lg vivrd inlen-

Drn 3 inutile chu In 'F:l 'aCCo
peripezie da me ﬂuutl. Pgr mf' 5 i
Luisella, conobbi gente; uno seude
gista acconsentl a larmi un provi
provino che doveva, un minﬁ 5
nprirml le pnﬂn del Centro. =

. : -*.-.'a-L

Oxi the sb0a'a lcunla, ci'ti'I;ﬁ an-
to il Direttore stimj le mie capacitd, ora
cha mj scno presa una buona rivincita
sulle passale umiliazioni, penso. uquui 5]
terribllji anni, oscuri, l.rltli, inqu.liﬂ Fic
dolorosi, con una giola aspra e nﬂt— &
tive, Tutti tutti contro me; mi cmﬂ—.
navano, i ph‘l indulgenti; gli clltrL“ Ho
combattuto per cinque annj una’dura
silenziosa batlaglic; continuo a com-
battere, ora, continuerd anche dopo;

samente senza m-:m'lre né vnlnnt& ne.
curnggm,

Han 8 la gloria, ialsa & superficiale,
non vanitd di danaro, di pubblicitd,
che desidero; ma ho un immenso amo-
re per il mip duro lavero. Ho latte
qualche cosg; jI Direttore, Luigj Chia-
rini, mi ha mandato due 1mltu — erano
state richieste allleve del Centro — a
fare particine p:mla cosl, ma ho la-
verato con coscienza, senza badare
alla palese < presa in giro» di guei fi-
guri, Lo so, che la nostra acucla non
altira molte simpatie; ma nol |'amiamo,
la nostra scucla, con passione e coa
entusiasmo, malgrado le amarezze e
le delusionj che ci da. Viviamo I, tutio
il giorno; 1l «giriamo» i primi € pro-
vinl », impariamo le prime battute, co-
nosciamo l'arte del trucco, la tecnica
della recitazione. Tutta ]Ja nostra vila
trascorre tra quei banchi, fra quelle
pareti, Il cominciamo a conoscere quel
vasto mondo complesso falso e bello
che & il cinemalograle, @ g dare una
forma elegante a quel materiale grezzo
e confuso di idee che & il cervello.

Vi sono, al Centro Sperimentale,
creature che credono nell'arte come in
una religione, se.ne son fatta una fede,
una bandiera. Vedete noi non abbia-
mo pelliccie e 1 nostri cappotlj sono
spesso rivoltati, tinti, rilatti; portiamo
scarpette di due annji g, calziamo
guantj impressionanti, e le nosire cal-
za coslano tredici lire, e i nostri cap-
pellini sono quasj buffi, tanto sono
modesti, spesso passali di moda. Sol-
tanto con sacrilici inauditi, si riesce,
qualche volta, ad -r.‘rp]:ﬂrira eleganti.
Andiamo in tram, neoj alla matting,
prendiamo solo un cappuccing, e.., an-
che la nostra cena, gqualche mita é
un cappuccino. Restiamo anche senza
mangiare, ed & duro, a ventanni, an-
dare a dormire con lo stomaco vuolo,
si fanno brutti sogni, al mattino gira
la testq, il tram ci la venire la nausedq;
andiamo al cinema negli ultimi posti;
prima, accettavamg l'invite di qualche

..ammiratore, era bello. sl andare in
p-e:rllmn-:: s0N0 smhm si vede meglio,
puoi darti un po’ d'importanza, ma pol
I'ammiratore chissd cosa credeva, sl

metieva a darcj fastidio, e allora me-
glio andare scle, o con un compagno
in bolletta come noi, ma con una lac-

cla pulita.

Perch® nessunc si accorge di noi?
Perché non ci lanno lavorare? Eppure
siamo brave, amiamo il nosiro mestlie-
re, con serietd, con volont&, con c¢o-
stanza. E senza farci troppe {llusioni...

L & L

Non & presunzione, queslu* oh no.
Lo so ecco tutto. Siamo brave, saremo
brave attrici anche- se ‘non abblame
i commendatori e non andiamo & pas-
segglare in via Veneto.

& . - - -
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Ferché non -:i fanm:: lavorare ci igno-
rano, perché? Che studiamo e che la-
vorlamo a fare, allora? Voj avete scrit-
lo tante cose buone, sante, giuste. E
sono anni che voleve dirvelo, anche
se lo sapete gid, Perché non scrivete
questo? Perché mon fate ¢loro» capire
questo? Che «nol » abbiamo tanio, tan.
le bisogne dj lavorare..

oy, e W ——— e L R e o

Un mese la vi scrissi questo po’ po
di roba, e lo lasciai in ftondo al cas-
setls sicura com'ero, che non l'avreste
letto. Pensave di consegnarvi la lettera
io stessa il glorno in cul, conoscendovi
personalmente, in una situazione chia-
rila e m}ddululm vi avrel pregato di
leggere qualche riga di questa lesti-
monianza della mia fede. Invecel Non
so pil quando polra avvenire, ora che
a scuola ¢ hanno comunicato che non
si concederanno pil @ nessuno, per
nessuna ragicne, né borsa di studic né
permesso di lavorare, Come fare? Le
aspirazion| artistiche lanno arroveliare
il cervello e indebolire lo stomaco, s9
mai: non ho maj pensato che nutrissero
i muscoll e rinnovassera il sangue.
Sono abltuata a! digiuno e le calze
roite non mi sgomenlano, ma mj SgO-
menta il dover combatlere contro lorze
incomprensive e callive.

o P N —

----

1 Tt

Polessi splegarmj cos'é& questa o
che mi da tanta h{:unu ianilo cot 41;,1
gio. tanta appassionata volenla per i
mic mesliere...

. ung maschera intereasanie, unda
espressione limpida, un volte lresco e
aperie... » (Vedi I'arlicolo qui a liance



R =
T e S
R

e

Al

ek T
-
A A e |~ R T —

GG

W 3

e g

LE CALZE DEL
|—PRIMATO MONDIALE

\-. La superiorita delle Calze
\ Fama sulle migliori marche
& stata riconosciuta in tulle
le competizioni internazio-
nali e sancita con le massi-
me onorilicenze.
Questo prodotto -ilalianissi-
mo & ancor oggi all'avan-
guardia della moda in Italia
e all estero.
Le Calze Fama di purissima
seta naturale sono le calze
della bellezza e della dura-
ia. Esse non riservano sor-
prese,
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PORTA IL TITOLO

CHE COSA

" E LA

GRECIA

La pit completa documen-
tazione fotografica e storica
sulla Grecia di Metaxas e
di Re Giorgio I1I.

150 fotografie, 2 carte geo-
grafiche, 68 pagine con una
magnifica copertina a colori

COSTA LIRE QUATTRO
TUMMINELLI E C. EDITORI - ROMA
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~ Tintura delle capigliature eleganti

_ Restituisce ai capelli bianchi il coloie primi-
i vo della gioventu, rinvigorisce la vitalita,
il erescimento e la bhellezza luminosa. Agisce
gradatamente e non fallisce mai, non macchia
N la pelle, ed e facile I'applicazione.
La bottiglia, franca di porto, X. 13.— antie.
no: Farm. del Dott. B0 GGI0, Via Berthollet, 14.
z& R. Prefettura di Torino, N. 002 del 7--1928)
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d sichetti. vuole celebrare tale ricorrenza con

l mo circondaro da un complesso brillantis-
| simo di cul fanno parte Elli Parvo, Giu-
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Si sta per compiere il decennale dellat
rivitd cinematografica della « Fono-Roma »
che, prima coi doppiaggi ¢ da alcuni anni
con la produzione, ha saputo conquistarsi
un posto di primissimo piano nella indu-
stria nazionale, Questa societd, nella quale
& capo alacre e appassionato Salvatore Per-

I'annuncio di un vastissimo programma pro-
duttivo.

Abbiamo, quindi, desiderato intervistare
Roberto Savarese, organizzatore di quesia
vasta produzione:

— Il 29 ottobre, — c¢i ha detto, — si
¢ dato a Cinecitd il primo colpo di ma-
novella all'Allegro fantasma, filin che, su
un soggetto di Bragaglia, Solari ¢ Margi-
donna intitolato Se¢ ¢f sef batti wnm colpo,
¢ con la sceneggiatura di Guglielmo Gian:
nini. & realizzato per la regia di Palermi,
Ne & principale interprete Totd, che vedre

seppe Rinaldi, Mario Giannini, Lydia John-
son con la figlia Gioia Fredi, Livia Mi-
nell: e Analmente, il Trio Primavera, E
questa la prima volta che il famoso trio
cantante, uno dei miglior; fra i complessi
musicali dell'Eiar, si presenta sullo scher-
mo dove danzeri e cantera con tutta la gra-
sia delle sue giovani component; (tre ra-
gazze, una di diciannove anni ¢ due di
quindici anni!), Le musiche di questo film,
tatto brio, ritmo € - comicitd, saranno ap-
positamente composte da Dan Caslar, auto:
re dell'indimenticabile « Motivetto che mi
piace tanto ». Giuseppe Sylos ¢ il direttore
di questa produzione Capitani-Fono Roma,
Alla regia collabora Pier Luigi Faraldo; l'o-
peratore ¢ Vincenzo Seratrice, I'arredatore
& Gino Brosio e l'architetto ¢ Gastone Me-
din. 1l film, che sarda distribuito dall’E.IN.
1.C.. ha un lungo piano di lavorazione;
¢sso sard per la maggior parte girato nel
teatri di Cinecitta ma avrd anche qualche
esterno che sarda ripreso fra una trentina
di giorni. -

— Ma Bragaglia, che, come dite, ¢ uno
dei soggettisti di queste film, & il regista
del vostro Giustizia?

— Precisamente. Ma Giwustrzia & un filin
di carattere assolutamente diverso dal pt:
mo di cui abbiamo parlato, Esso ¢ su soz:
getto di Guido Paolucci ed & prodotto in
compartecipazione con la Lux Film che lo
distribuird. Esso & appena entrato in Can-
tiere. Bragaglia ha, come collaboratrice alla
regia, Maria Teresa Ricci ¢ come aiuto
regista, Alberto Pozzett. Le costruziony €
gli arredamenti sono dell'architetto Barttelli,
. costumi di Gino Sensani. Paolucci, oltre
che soggettista, ¢ anche direttore di pro-
duzione. 11 film_ che rappresenta un im-
portante sforzo produttivo, aved molti ester-
ni a bordo di un grande veliero e sard
tutto imperniato sull’amore tra Maria Mer-
der ¢ Aldo Fiorelli; amore, naturalmente,
contrastato dal malvagio... Enrico Glori il
quale si fa un dovere di avvertire il gio-
vane che il padre della ragazza (Juan de
Landa) & accusato di avere ucciso proprio il
padre di lui, Il ragazzo, naturalmente, ap-
pena @ messo a conoscenza di questo, vuole
abbandonare la sua bella, ma il povero de
Landa riesce a provare la sua innocenza ¢
i due innamorati possono coronare il loro
sogno d'amore. Un'altra delle interpreti
principali & Carla Candiani.

— E per il futuro?

__ Oltre al film comico-brillante di cul
abbiamo parlato piu sopra e a quéesto film
destinato ad avere un grande successo di
pubblico, la Fono-Roma mettera quanto pri-
ma ,in cantiere un film tratto dall'immor-.
tale opera di Gaetano Donizetu L'elisir d'a-
more. Anch'csso, come Giustizia, sard pro-
dotto  in  compartecipazione con la Lux
Film. La nota cantante Margherita Cuarosio,
gid nota al pubblico cinematografico per il
film Regira deila Scals, ne sara l'interprete
principale. La riduzione e la sceneggiaturil
sono di Luigi Bonelli, Gherardo Gherardi
¢ Spellani. La regia sard di Mario Bonnard.
{| film sard girato in pil versioni, Non
basta: alui quattro sono i film che la
Fono-Roma annuncia nel suo programma.
Anzitutto ricordiamo il Semcta Maria, tratto
dal diffusissimo romanzo omonimo di Gui-
do Milanesi, sceneggiato da Alessandro
De Stefani e destinato alla regia di Guido
Brignone, Esso sard prodotto in collabora-
sione con il Consorzio Cinematografico Eja
ma si ignora il nome degli attori che sa-
ranno chiamat ad interpretarlo e che, per
poter degnamente rappresentare la dram-
matica vicenda immaginata da Guido Mi-
lanesi, dovranno essere eccezionali e tri
i migliori di cui disponga I'industria cine-
matografica europea. Poi verrid un film sce-

neggiato da Amidei, Don Cesare di Bazan,
cavaliere di cappa ¢ spada del 1650 spa-
gnolo; un flm musicale imperniato sulla
‘ralianissima figura di Goacchino Rossin
e intitolato Gli amici delle stelle; e, infi-
ae. un Alm di ambiente aeronautico di
pace ¢ di guerra, tratto, scusatemi l'immo-
destia!, da un soggetto mio ¢ scenegeiato
da Vittorio Malpassuti. Esso sard intitola-
to Riscatto e rappresenterd con dovizia di
mezzi e minuzia di particolari la eroica

epopea dell’Arma Azzurra,
C. C.

Di Paola Barbara che ancora non
avevo avulo occasione di vedere in
nessun film mi era stato detto che ha
un tipo di bellezza prettamente ita-
liano. Non so come mai, quando da
noi si dice «tipo ilaliano » si sotlin-
tenda sempre qualcosa di popolano e
di contadinesco, come se non fossero
esistite in ogni epoca e non esistes-
sero ancora, donne italiane dalla bel-
lezza puramente nosiyyana, ma aristo-
crulica e di una tale classe da lar
colpo “al lere primo apparire, anche
nell'lambiente internazionale piu ratli-
nato ed esigente. Non solo, ma nei
suddetti ambienti internazionalj sempre,
nel passato come nel presente, donne
italicne hanno tenuto ben alto lo scel-
tro della bellezza e in piu quello della
eleganza e della piu squisita distin-
zione. Il tipo italiano nella sua espres-
sione pilt pura si accorda in modo per-
fetto con l'ideale della bellezza mo-
derna che chiede linee slanciate ma
non aride, e anzi dolcemente arroton-
date. un volto armonioso nel quale la
regolarita eventuale e un po immo-
bile dei tratti sia temperata da uno
sguardo aperto e vivace, un aspelto
sanc e naturale anche quando le ma-
nipolazioni di un trucco ralffinato in-
tervenganc a correggere linee ¢ ad
accentuare o attenuare colori,

La donna italiana dunque, puo es-
sere considerata fra le donne piu belle
ed eleganti del mondo e modestamente
ve lo posso confermare anchio che,
avendo viaggiato abbastanza, in Eu-
ropa e {uori ho sempre avulo I'impre :-
sione ritornande in Patria, che nean-
che da quel lalo ci si potesse lamen-
tare e che la percentuale di donne
belle, o graziose, e ben vestite, era
infinitamente superiore in Italia cha
negli altri paesi, Francia compresa.

Partendo da questo preambolo pos-
siamo dire che da noi, come in qual-
siasj paese, esistono due tipi di bel-
lezza, uno piu raffinato, 1'altro piu spon.
laneo e popolano e si pud essere belle
sia appartenendo al primo tipo che al
secondo, seppure questa bellezza ap-
paia diversissima. Paola Barbara ha la
bellezza di un {rutto che mgtura nel
sole con i suoj colori vivaci, magari
un pochino troppo vivaci, ma che at-
lira e d& a chi lo guarda un senso di
piacere sano, lo stesso piacere gio-
condo che si prova quando ci giunge,
a traverso l'aria, il proflumo del paneé
fresco, appena slornato.

Questi paragoni commestibili sono
tutt'altro che olflensivi, a meno che
Paola Barbara non nutra nel profondo
del suo cuore il sogne di apparire
come una [ragile orchidea. Ma la so
troppo intelligente e la credo troppo di
buon senso, per coltivare questo ge-
nere di sogni, del reslo ormaij terribil-
mente passatisti.

In ogni caso orchidee si nasce o
anche si pud diventarlo, solo quando
gi abbiano qualitd esattamenle contra-
rie a quelle che fanno tanto piacente
e altirante la bellezza di Paola Barba-
ra. Pallore, magrezza, un che di tira-
sognato e di leggermente malsano,
'amore per le eleganze complicate, per
le truceature estreme per tutto un modo
di vivere dal quale ogni naturalezza
sia inflessibilmente bandita. Per chi
scrive di moda, bisogna riconoscere
che le otchidee sono un soggetto assai
interessante nel senso che esse sono
un aiuto di prim‘ordine, un soggello
bell'e fatto. che permette di buttar giu

Grani di saggezza dettati da Enrico
Glori: ¢« Gli uomini ammirano cid che
amano. Le donne amano cid che am-

mirano ».
- W

Una bionda corista dj Macario ac-
compagna il suo lidanzate alla sta-
zione. ;

— Non esser triste, cara — la con-
sola il ragazzo, — Vedrai che ti daro
mie notizie ogni giorno, per tele-

grammd..
— Caro, non sarebbe meglio che me

le dessi per vaglia telegrafico?
N W

In una celeberrima slazione clima-
tica il rotonds e rubicondo Ugo Ceseri
si imbatte nel fantomatico Mario Siletti.

— Toh, Siletti! e che lai da queste
parti?

— Che wvuoi che ci faccial Mj ci ha
mandato il medico per farmi ingras-
sqare.

— Strano. E a me mi ¢i ha mandato
anche il mio medico per larmi dima-
grire...

; Ei.fpa':u_..',:.'!,'ﬁ"g'n_l.- "ri""-."q- .-'::r-.-‘;-‘.;'. 'I1I ._'.-

Amlete Palermj sorride assistendo al iuvnm di Agostino Miciacio ovverosia
Totd, protagenista di ” San Giovanni decollato ”.
(Prod.

Capitani; Distrib. Enic; Folo Vaselli).

ILA MDA

Gome Pacla Garbara

DOVIREBIBIE VIESTIIRSI

in quallre e quattr'otto un articolo bril-
lante che si lasciavleggere.

Pacla Barbara & l'anti-orchidea per
eccellenza e potete quindi capire co-
me quando mj & stato chiesto dal no-
stro Direttore di scrivere un articolo sul
come ¢ dovrebbe vestirsi » Paola Bar-
bara, io mj sia senfita piuttosto infe-
lice. No davvero, quesio non era un
soggetto bell'e fatto e l'articole non sa-
rebbe certo sgorgato gil lacile e svello.
Sono andata a vedere ¢ La peccatrice »
pensando che un titolo di questo ge-
nefe prometteva qualcosa anche dal
punto di vista puramente estetico e
vestimentario e deévo prima dj tutlo
dire che quelle due ore sono slate
bene impiegate, perché in fatto di bel-
lezza sono  stata servita a dovere e
altrettanto in fatto di interpretazione.
Non foss'aliro nella scena del muto in-
contro col seduttore, Paola Barbara si
classifica fra le primissime attrict
nostre.

I dolori comincianc al solito, quan-
do ci si melte a considerare gli abiti.
Intendiamoci, Paola Barbara in questo
film non poteva e non doveva sfog-
giare eleganze quintessenziate, ma
quello che ho visto, anche situandolo
nel quadro di gquesto particolarissimo
film lasciava molto a desiderare.

Paola Barbara appartiene a gquella
categoria di donne che, non so per-
ché hanno sempre abiti troppo attil-
lati, tanto che non si pensa mai che
I'abito sia stretto ma che la donna vi
sia ingrassata dentro, Rendo lidea?
Notate che Paola Barbara non & gras-
sa, ma solamente rotondetia, e potreb-
be quindi benissimo appdarire assai piu
snella sullo schermo, se la sua sarla
ricordasse che il sistema per lare ap-
parire meno grassa unga donng, -non
& certo quello dj fasciarla in abiti ade-
rentissimi. E' un errore, questo, che
commetiono assai spesso le donne
meno snelle, consigliate da sarte che
non sanno fare il loro mestiere, ma e
dopo tutto un errore lacilmente correg-
gibile una volta che esso sia stato se-
gnalato. :

Paocla Barbara & una donna che non
potra in nessun modo aggiungere ele-
ganza aj suoi abiti, occorre quindi che
quest] abiti sieno studiati con parti-
colarissima cura per dare alla donna
che vestono una eleganza che essu
non possiede naturalmente, Ci son?
donne che con un abitine da quattro
soldi, di stoffa mediocre e tagliato ap-
pena appena discretamente, fanno una
gran f{igura, perche sopperiscono con
la loro innata eleganza alle manche-
volezze dell'abbigliamento. Paola Bar-
bara no; ella dovrebbe in ogni caso
indossare solo abiti perfetli dj taglio,
dosati nej dettagli e nel colore com-
pletati da accessori impeccabili e di
gran classe. Questo sia detto anche
per gli abiti pit semplici, proprio pe:
quegli abiti che sulla scena o sullo
schermo devono apparire senza impor-
tanza, ma che sono traditori, perche
non essendo sorretti da nulla di appa-
riscente rivelano senza pieta tutti |
difetti loro e in pil sotlolineano quelli
di chi li indossaaq,

Per leleganza pia complicata, in
guardia, Paocla Barbaral Gli abiti com-
plicati o troppo ricchi come quello tul-
to luccicante che indossate nella *“Pec-
catrice» non sono fatti per vol. Di una
bellezza florida e tutta rivelata al pri-
mo sguardo apparite, con flori g velo
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Come sempre, il primo concerto sin.
fonico della stagione all'Adriano @& sta. 4
to diretto da Bernardino Molinari, e ql "E'
numerosissimo pubblico intervenulo &
stata subito presentala una novita d
Ennio Porrino: «Proserpina», oratorio
profano per orchestra, vace recitante e
coro femminile,

La paticolarita di questo € oratorio » ;l"
consiste nel fatto che la voce recilantie ¢
racconta il mito e l'orchestra, dopo, lo
illustra. Il racconto, preceduto da una ||

pbreve introduzione strumentale, vien "Ii
detto in tre riprese seguile, ciascuna, 21,[!'
da un commento sonoro, Il coro voca- 1;%
lizza, con lunzione puramenie timbrica. F‘
Non a caso s'é scritlo «commento ,’;

i

sonoro » in realtd il suono qui non &i | ¥
trasfigura’ o contatio col movente ispi-
ratore (il mito di Proserpina) per rina-
scere nell'immagine musicale di esso,
ma ne segue il moto esterno, il £gestos.
Cosl anche l'ambiente del mito — quel- =¥
lo che | romantici chiamavang il «co-
lore locale » — non viene raggiunto ai
fraverso un'invenzione fantastica (co-
me, per intenderci, l'oriente del-
I'eAlda») ma per mezzo di allusionj di #
modi storicistici e perlino di citazioni.
Di quest'ultimo caso ricordiamo lantica
mugica greca del cosiddetio <« Epitatio
di Sicilo» che il Porrino fa vocalizzare &
dal coro, mentire sotto, nell'orchesirq,
scorrono armonie che sembrang de! 4
russo Borodin, <Curiosa sovrapposizic-
ne di spazi e di tempil Ma chi possono *
penetrare le segrele intenzionj degli e]
artisti? '

Porrino non & pid alle prime armi, |
egli fece il sug ingresso nelle sale da ;
concertj con un poema sinfonico, « Sar- s
degna » che giustamente sembrd una
bucna promessa. A tutt'oggi rimane an.
cora il suo migliore lavoro. Spesso nel-
la difficile via della musica ci si pud
smarrire : e questa «Proserpina» con le
sue oscillazioni stilisliche versg modi
respighioni, debussisti e muleani, ri-
vela una indecisione ch'e indizio duna
crisi., Noj crediamo che se Porrino si
volgesse a <« Sardegna» vi potrebbe
trovare la sug Arianna.

Apriva il pregramma lintroduzione
dell'’« Olimpia®» di Gaspare Spontini,
musica ben ordinala ma senza genio,
e che Molinari ha diretto con una fega
che ben s'e latta avvertire dagli ascol-
talori speciaimente nelle nervose ¢
squillanti soncrita [alte raggiungere
agli ottoni.

Seguivane i caratleristici € Valzer d'a-
more» di Brahms, per coro e due pig-
noforti: brevi pagine graziose e Ire-
sche, piene d'un sapore tutto viennese,
che meglio si sarebbe gustato, forse,
nella lingua e nello speciale modo de-
secuzione originali.

La seconda parte del programma era
dedicata al ¢ Concerto» per violino e
orchestra di Beethoven, interpretato da
Carlo Felice Cillario. 1

Queslo nostro violinista ha belle doti:
dolce cavata, limpido suono, buona in-
tonazione, tecnica correita, Le quall
doti hanno avuto modo di rivelarsi spe-
cialmente nel ¢ rondd » linale del con- &
certo, dato il sug carallere brillante.
Negli altri due ¢tempi?, e specie nel
primo, avremmo desiderato un suono
meno delicato, meno & ricamato », pit 8
aderente a quel lato forte e drammatico =
della natura del musico di Bonn che %
in essi si rivela. :

Il concerto s'@ chiuso con molli ap-
plaug; al Direttore, al solista, allor
chestra e al coro istruito da Bonaven-
tura Semma,

Nicola Costarelii

:
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in testa (non son proprio sicura che i
fiori vi sieno, ma il velo sll) e con
|'abitc da sirena come ung fine dici-
trice da avanspettacolo, mentre sarebbe &
siato cosl bello vedere la vostra pat 8
lida carne fiorire dalla scollatura di 7
un abito di velluto nero, con 1 capeli 7§
pidl raccolti fermati semmaj solo da und =8
piccola stella scintillante, la piccold” =
stella vacillante del vostro destino di
povera innocente peccatrice,

Sapete quando Paola Barbara & Ve
ramente bella? Nel grembiulino bian®
co delle scene nella lavanderia, con 4
capelli riuniti sotto la culfietlq, ﬂﬂF‘F‘
esuberanze di ondulazioni o di ricciof
o nel modesto abituccig del ritomo a
casa, sullo sfondo luminoso del cielo
affocato e dej campi biondi di grane:

Ma gquesti non sono vestili, direte
voil Ebbene? Pacla Barbara bella
ih s e per s& e non pud chiedere
aiuto ai suoi abiti per apparire pil
bella. Pid sommessi e in sordind s&°
ranno e meglio sard per lei @ pet nol.” 4
Bisogna chiedere ai registi che cer” '
chino per Paola Barbara delle parll
dove il problema dell'eleganza non sid
neppure enunciato e per le quali @
bia importanza soltanto, come pelld
famosa scena della «Peccatrice? S
alludevo poco sopra, il suo Sﬂumdn
cosl prolondo e buono la sua
dal purissimo disegno, la sua fronte
pallida e luminosa, in una paroia i
suo volto e la sua anima, senza iUS

chi e senza fronzoli. E |
VYera
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Un autore drammatico — dopo
di agguato — riesce a parlare con
produttorg e lo esorta « leggere un 8
suo soggetto. Questi prende in man? -
il coplone e si ferma al titole:

— «Leonida alle Termopili».., N
mi serve. Ci vorrebbe una grande @
trice per interpretarle.-E a me
invece un soggetto brillante
Sica...

per De

L . RS

Un noto attore vuol fare un mﬂll"_‘“:_‘;
mento a una giovane e bélla ﬂtmf]
— Signorina_ le vontre gﬂl:!‘lbﬂr w
un poemdr... G rr
— Lo so, Ma vj avverto che “nnh"
laccio leggere ad alcune. '
Bt '
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. Non tutte le ciambelle... con quel che
~ wegue, E questa volta Aldo Rubens ci ha
-_Wntu al Teatro Quattro Fontane una
" qua nuova rivista che & indubbiamente mi.

: ritenere, ma umm;lif;

" fore 8 quanto tutti si aspettavanog

*]:F!lu: a1tore, dopo la E:E

] nostro autore-altore.compositore e re-
gista ha parecchie corde al suo arco. Tra

Euli solide e bene intrecciate’ sono quelle

 della fantasia, dell'intelligenza, del buon

. gusto, Tra le piti deboli, invece, ¢ la ten.

~ do — parliamo all'autore ed al regista —
" troppo spesso i dettagli. | _
ﬁl:’ mai fatto attenzione, il Rubens a
_ qualche verso che &i prende delle licenze
- pit che poetiche, in fatto di metrica?....
" Ai fondalj ove appajono diciture inesat-
 te (o peggio), quali Willyam per William
¢ Cosi per Cosi?... Allu bravissima Fausta
-1:=_ Rotelli che dimentica (disattenzione im-
| perdonabile-in una attrice tanto squisita-
 mente elegante, quale ella &!), di togliersi
~ allorché indossa il suo abito sportivo da
~ giornalista, i Juminosi e vistosi orecchinj di
~ brillanti dei quali si adornava nei quadri
- precedenti, vestendo gli abiti da sera?... Si
& sccorto, il nostro giovane regista, che la
 pit che seducente e brava Letizia Gissi,
* conclude almeno tre o quattro delle sue
. danze, ripetendo lo stesso, idenlico frucco
. finale?.... E che il buon Cavalieri, p‘lrndm{!.
do I'Otello shakespeariano si & truccato pid
da Ras Tafari che da Moro di Venezia, e i
& vestito pitt da Rigoletto che da Governa-
ore dell'Isola di Cipro?..
" Questa rivists, divisa nej due sacramen.
" wli tempi, si presenta sotto forma dj gior
" nale e si intitola Ultima Edizione, quoti-
 diano di cui Aldo Rubens & il redattore
¢apo respansabile. Abbiamo gid delto co-
me j caratteri tipografici non siano tutti
. nitidi, come le bozze di stampa, non sem-
~pre risultino € rivedute e corrette » e co.
. me qualche collaboratore sia talvolta infe-
" riore al compito affidatogli, Vediamo ora
" invece I'impagingzione del giornale, che &
- apile ¢ piacevole, e che si illeggiadrisce di
~ belle fotografie ¢ di « pezzi» scritti con
. sentimento, con arguzia, con Un senso sa.
. tirico giusto e di attualitd, Fra i tanti: il
. plagio musicale — indovinatissimo —, il
~ salottino rosso, la fras=ologia snobilistica,
~ il cinema di jeri e di oggi, ed infine I'e-
. spressione coreografia del Mare e quella
~ veramente maghifica della Musica, in cui ls
~ pit belle pagine di Donizetti, Wagner e
~ Bellini commentano un quadro di superbo
. effetto scenico, dando a noi ed ai nostri
~ maggiori colleghi la purissima gioia di

. ascoltare finalmente, anche nella rivista,

 della buona musica, (E pazienza se & del
. buon tempo antico!),

- Gli interpreti, ¢ Rubens per il primo,
.~ che ha cantato con signorilita una can.
zone di Filippini, hanno meritato i loro
applausi. Il gruppo dei quattro attori, Ca.
v valieri, De Cristoforo, Gargano e Gissi, ha
. saputo comporre con garbo ed efficacia ti-
~ pi e macchiette, Tra le attrici, Mary Di.
~ trix ci ¢ placiuta meno del solito per una
. ingiustificata tendenza a forzare i toni co-
" mici, esas ndo la linea caricaturale, Ce.
i le Abba ha detto la sua parte con la na-
. turale disinvoltura di un’attrice che vie

dt ne dalla prosa: di Fausta Rotelli non pos-

* siamo che ripetere il bene che pensiamo.
¢ Graziose Erna Langer e Deli Lori, mentre
. ¢i & sembrata piena di vita, buona dieitri.
- 2 ¢ ottima ballerina la subrettn Letizia
- Gissi, alla quale, ancora una volta, augu.
~ rismo un ‘direttore che ne inquadri e va-
I;ﬂﬂ-l le doviziose qualitda, poiché lo me.
= Tila,
" Le attrazioni dj ballo erano le Sorelle
~ Lorunt, preziose nell'abbigliamento e nel
. gesto, e la coppia Armando e Lilo che la
ida bravura ha molto intelligentemente
‘Sostenuta, appoggiandola alla sublime me-
" lodia de} valzer N, 2 dell'Opera 64 dj Chag
. pin. E costumi sono freschi e variati, le ra
. gurze del corpo di ballo fanne il loro do-
vere con suffitiente buona volonti & con.
vinzione ¢ gli scenari — se si eccettuj quel-
* lo orripilante dell'ultimo finale — sono de.
- corosi ed anche di effetto, ;
Gino Filippini ha un’orchestra di pri-
~ missimo ordine e la dirige con prontezza ed
- efficacia ammirevoli. Per von turbare il
" senso armonico e ritmico che egli riesce
~ sempre ad ottenere, preghi il batterista di
. risparmiarci qualche inopportuno shandie-
' rare di umplmcni.:.;
~  Ada Silvagni & un nome nuovo, o quasi,
" nel pur ampio campo delle dive del mi.
- arofono ma merita dj essere ricordato, per-
- ché destinato ad un rapide successo, A
. perte il senso di misura ed il buon gusto
~ interpretativo, in questa artista sorprende
. soprattutto il colore della voce, dal timbro
. pastoso, caldo di inflessioni e di risonan.
. 2 di buona tempra metallica, Ha una vo-
. €8 tipicamente fonogenica e la Silvagni
. Sostituirh Luciana Dolliveri nella forma.
. #iene della Silla Silvani, assumendosi quin.
( di una responsabilith non lieve, Sembra
- €he la Dolliveri, dopo | recenti successi
3 Omani, prenderd un periodo di riposo.

B '

. Ha debuttato al Teatro Unione di Vi
Uibo, passando poi al Politeama Naziona-
¢ di Pistoia, la nuova formazione di spet.
Iacali musicali di Jole Naghel. Il successo,
‘rtistico e di cassetta, & stato notevolissi.
‘mp ed il complesso inizia il suo girg nel
‘Meridionale, dopo un primo periodo di de-
Cbutti di affiatamento. Agira dal 18 al 24 al
teatro Oriente di Bari ¢ dal 25 a 1f di.
. embre al Teatro Littorio di Taranto, fcco
E tlenco artistico completo: Jole Naghel con
® % sua Orchestra Ritmica <Inferno del
‘hﬂh Valdemaro, parodista comico, Eva-
S 8k e, concertisti, la cantante ed

ttrice cinematografica Nora Nori, il bal
& ‘erino acrobatico Prissi, Frola cen il suo
' B"!Pllﬂtﬂ Pazzo, 'umorista Aldo Orzini,
 ® infine — duleis in fundo! — la schie-
'8 T4 delle Cinque Meraviglie, che oltre alla
& Yorl, comprende la subretta Liana Gioia,
& 8 danzatrice Italia Gorino, la fantasista
§ Tiala Selens e la cantante Naida D'Alba,
£ VN insieme di primissimo ordine.

; .

¥ che fortunato della «Girandoln delle
~ene3, ha deciso di scioglicre la sus

s'-ﬂlio Potenza, dopo un giro pitt fortano.

R

[ et

&,
-

nuovt locali - Notinis vavie

prova di Sara

" densa ad una certu faciloneria, trascuraa-

Compagnia, formande — con nomj nuovi
¢ con pik sicuri criteri artistici ed ammi.
nistrativi — la « Piccola Ribalta », L'elen.

o artistico allinea i ‘di Enzo P '
- hl“"’ di Tl.untn il pubblico non abbia di- s irie: 1 ‘ﬂ“-.
. mostrato

a

no
‘Mentrs YENIC hatasugirats il s wio-

v %ﬂmTumRﬁﬂﬂ-mﬂ Riggrem:

neme di...Smeraldo.” Marconi docet!
. e i

Viterbo, dove da diverso tempo mancs-
vano gli spettacoli misti, sembra ﬂ!r-gjpm
di un cetto risveglio. Si & riaperto il lea-
tro Unione, gestito

esauritissimo con lo Spettacolo Naghel, ¢

fra giornj riprendera la serie dej program.

mi di varieta abbinati al cinema anche il
Teatro del Genio, gestito dall'impresa Bll-r
gi-Pasquali, s _

Anche il Teatra Orfeo di Taranto, di
proprieta dei Fratelli Fusco, iniziera nella
prossima settimana gli spettacoli misti, cer.
cando di abbinare le programmazioni con
quelle de] Petruzzelli e dell'Oriente di Ba-
ri, in modo da offrire alle Compagnie al-
meno due piazze sicure, nel difficoltoso e
nan sempre rudditizlniﬁi_m delle Puglie.

I! periferico Cinema Teatro Vittoria, di
cvj & impresario Nino Amati, si slancia
quest'anno in pia spirabili aere, ospitando
complessi di maggior decoro, Vi hanno agi-
to ultimamente la Compagnia Dolliver e
Renato Rascele, Ecco uno dei vantaggi che

'ENIC ha procurato aj capocomici, inau-

gurando un locale concorrente, il Reale,
nelln zona del Vittoria, La concorrenza e
I'anima del commercio!... In ognj modo, e
per la verith, ambedue i locali vanno a
gonfie vele, :

"

Eugenio Testa ha iniziato il suo giro
con un nuovo complesso, Eccone I'elence
artistico: Mirella, Cristina, Parva Magis,
Bertorello, Arnaldo Scotti, Pino® Valent:,
Aldo Pini, Toscanini, Cristina e Fredi, Lyl
ly Pendl, Santina Garré, Elvira Ozzeni, Li-
via di Zanco, Elda Magni, ed il Balletto
Internazionale, Maestro direttore d'orche-
stra Mario Capellan. In repertorio due nuo-
ve riviste di Bel Ami: Twni al buio! ¢
Se sonm rose...

o %

Tutti bene, grazie! & il nome della Com-
pagnia di riviste presentata da Gino Fur-
lai, con Carla Silo ¢ Sandro Tozzi, con il
Balletto Rosa, Marisa D’'Oro, Liana Arte-
na, € con repertorio esclusivo della Compa-
gnia, fornito da Ripp, Rigo, Santovieri,
Serlaio ¢ Borella.

- e

Tra Antonietta Paris ¢ Dora Sestan, ri-
spettivamente stella ¢ stellina della nuova
Compagnia SEDO:

— Che tipo di giovanotto & quel tai
c¢he mi hai presentato?...

— Non so come spiegarti... L'altra sera
era insieme a me in un tranguillo bar del
centro... Eravamo soli, quando ad un trat-

to la luce si spense.. Sai che cosa ha fat-

to?... E' andato a tentoni dal proprietario
ed ha impiegato il resto della serata nel-
I'accomodare 1'interruttore |

R

I famosi comici di circo Fratellini sono
la vedetta della Giostra d'arte, che com-
prende nel suo elenco artistico anche 1 6
Ginma, un Trio di danzatrici, la giocoliera
Martha, la cantante Zago. Gestione: Thea-

tralia.
Nino Capriati

MOYIOL A

— Il cuore di una vedova — alfferma
Nerio Bernardi — & come un apparta-
mento mobiliato nel quale trovate sem-

pre qualcosa che ha appartenuto al-
I'inquilino precedente.

Carle Ninch| & a tavola e incita un
suc amico, che soffre di inappetenza,
a mangiare di pid.

~ Ma lascialo stare — gli dice Ma-
rio Bonnard — non lo incoraggiare
lanio.. non ved| come & pieno di s47

— Haj notato — dice Doris Duranti
a Fosco Giachelti — che quella mia
amica nel suo ultimo [ilm parla il me-
no possibile?

— E' la sola cosa veramenie buona
che Ig in tutto il film,,.

[ELICA Film

ha 1n produzione
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DALLA DOMENICA 17 NOVEMBRE

Al

9,55
13.15

14,10

14,15
14.35

18,30
17,30
20.20
20.30

20,30
21.10
21.20
21.20

21.50
22,10

10,00
12.25
13.15

14,15

17.15
18,30

SABATO 23 NOVEMBRE
Radio Rurale,

I PR.: Coneertc Sinlonico diretio
dal M, G. Morelll .

11 PR.: « La strada dal sole », un
atta di A, Carletti,

1 PR.: Radlo Igea.

II PR.: Orchestra Cetra direlta dal
M, Barziza, l 5 5
Cronaca del secondo tempo
una partita del Campionato di cal-
glo. .

Trasmissione per le Forze Armale.
Conversozione del cons. noz, Ezio
Maria Gray.

I PR.a Stagione lirica dell’Elar:
¢ Megse Mariano », op. In un_ atio
di U Glordamo, Interpr.: A, Oltra-
bella, E. Limberti, L, Bernardl, G.
Sani, M. Landini, M. C. Zama, M.
Maeloni, E. Werber, G, Salvati, G.
Calderini. Dirige 1'Autore.

If PR Orchestrina diretta dal M.
Zome.

(drea) 1 PR A. Valorl: « Aftuc-
11a storico-pelitiche .

1 PR: Orchestrina mederna diretla
dal M. Seracini.

I PR.a Musiche brillanti
dal M. Arlandi, :
Visione Dantesca dl R. Picossi.

(chrea) 1 PR Concerto del plani-
sla M. De Conciliis.

Lumedi

Radio Scolaslica,

I PR.a Radio Sociale.

I PR Orchestrina moderna diret-
ta dal M, Beracini.

II PR.; Musiche brillanti dirette dal
dal M, Arlondi.

Trasmissione per le Forze Armate
Radio Rurale,

diratlas
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10.45
12,25

13,15

15,00

17.15
20.20
20,30

20.30
11.15
22.00
22,10
22,15

10.45
12.20

12.25
13,15

13.15
15.00

CATAVAGGIO

e o I

R e i e e mE o e e

TS TSR

FEALLANA-COTY  SEDEE )]

I PR.: Orchestra diretta dal Mae-

Commentc ai [atti del giorno. 17.15 Trasmissione per le Forze Arinate. 13.15 A
I PR. « Visita d'amore », un atte 10,30 Conversazione, stro elinl, ;
di Iuciniﬂld'.-mi. 2020 Commento ai fatti del giomo, 1315 IO PR: Musica varia diretia dal
II PR.:t Orchestra Cetra diretta dal 20,3 1 PR «ll ore di Tebe », un M. Petralia.
M. Barzizza. atto di A. dells Sieato {novitd). 15.00 1 PR.i Ricerche dl copnazionali al-
I PRa c““ﬂ"‘;‘; ELr_IL.EunI.:ln-tnclnlu di- 21,40 5:11‘.!-'!‘.1 Emmuihsinlunilfu dl;ﬂ I'astero. :
reilto dal M. U. Tansini col con- . A Casella con il con Trasmission Forze -
corso del soprano L. Pagiiughl e della planista L, Vallozza. 17.15 | ne p:ﬂ I-;m Armate
del tenore G. Maliplero. 41,30 1 PR. Voci del mondo. 1030 Conversazions artg
Conversaz. di V. Talarico, 2140 11 PR.: Musiche brillanti dirette dal 20,20 Commento ai fatti del glomo,
I PR.: Musiche di G. De Michell M. Petralia, 20,30 11 PR.: Orchestra Cetra diretia dal
dirette dal M, Pl'll'ﬂ“-:l‘] 22.20 nLl:l.: Cnnvurm:.;:luu di M. Corsi: M. Barsizza,
I PRa La cronache del libro: Cec- " vita tealrale », azione della Stagic-
chi, accademico d'ltalia: « Lettera- R 1. A
tura narrativa », ‘s. r. XIX: o Sinion) liretto dal
N M. A, La Rosa Paredl
M 10.00 Radio Scolastica. 21.15 11 PR.a «La Bottega dell'iliusa a .
12,15 I PR. Orchastrina diretta dal M. un -atte di F. M. Martini, _ :
Radio Scolastica, Zome 21,30 (cirea) 1 PR.: Rocconti e novelle '
e 15 I PR.: Ricerche di connazionali 12,235 » 15 1 PR.1 Ricerche di connazionall per la Radio: E. = Morovich: «la
;ul.;;-mbch trina moderna di ﬂl;:"gé“ di lca leggera quaitre rivall »,
al . TGS 1330 T PR. certo di musica - ! ; I PR Musiche brillant
1 ?liinqﬂmhnrm diretta dal Mae- M. Barsissa, ratta : .
BirG elini, 17,15 Trosmissione per le Forze Armate.
Traamissione per le Forze Amate. 20.20 Commentc ai f[otti del glorho.
Commento al latti del giomo. 2025 Riev ione delle battaglie legio- ?M
1 PR: «la donna del mare », narie per la conquista dell'lmpero;
dramma in cinque atti di E. fh‘;“i Colonn, A. Luridiona: « La conqui= 14 o 1048 Raodio Scolastica.
I PR.: Orchestra Cetra diretia da sia di Gondar ». ! 1130 Trosmissions dedicata of dopola-
:l:ll!~ PR.: M lI.L‘hu brillanti diretle 21130 1 PR Etugmm Eimmd:!.} E‘:‘:ﬂi voristi in grigioverde,
dal M, E;;.':‘!.nu. :HHEH G‘;{::Jﬂﬂr"lmf; Rl g ™ 1235 o 15 l PR.: Ricerche di connaziong-
11 PR.: Conversazione di Luigi Bot- trabalia. E. Limbertl E’ Bemardi, i all'estero i
tazzi. G. Sani, M. Landini, M Concetta 13,15 I PR, Orchestrina diretic dal Mae-
I1 PR.a Orchestrina diretta dal M. Zama, M. Meloni, E. Werber, G. stro Zeme.
Strappini. : Salvell, G. Calderini. Dirige ['Au- 14JS II PR: Musica varia diretta del
I PR. Concerto del violinista En- tore, : ik M. Arlandi,
rico Comgpajola, 11,15 (eirea) 1 PRt A. Valori: « AUalita g 1 poogmigsione per lo Forze Armale.
storico-politiche », al M 19,30 Conversasione del cons, naz. Li-
" B I-. .45 [::mmh:}g ?’ir‘::&l:“tm diretta d ae- vio Gaetani, segretario nazionale
27,15 ; PR.: Concerto sinfonico diratto del Sind. Fasc. Tecmici Agricoll,
Radio Scolastica, * dal M. F, Previtall, £ 19.40 Guida radiofonica del turista lie-
I PR. Orcheutrina modema di- 2.10 II PR.: Conversazions di S. De F'eo. liano. _
roita dal M. ie.ocini, $2.95 I PR Musiche brillanti dirette dal 20,30 Commento al fatti del giomo,
I PR.a Ratllo Soclale M. Arlandi, 2030 1 PR Canti sul Lungarno, orche-
I PR Orchestrina diratta dal M. stra e coro diretti dal M. Petralia.
Zeme. ’VMQW 21,30 [ PR: «Questi rogazis 3 atii
II PR, Banda della Milizia con- di G. Gherardi. ! i
traerel, _ Seolasticd. 21,30 11 PR.: Musiche brilionti diretie
Lﬂ:ﬂ Ricerche di connationali al- :gl; Iﬁ-gf‘%‘ﬂgm E‘l::'l‘ﬂlf M Arlandi,
Commento
LA PILU CLARA musicale di
SUPER P RUﬂiﬂ.GﬂFFREDﬂ ALESSANDRINI | GRANDE CALAMAI RIEEARDU
pDODUZ|O"E BIIITI-'. PROD.: AL DO SALERNO TAZIGHE Dl BEATRICE MANCIH
LAURC GAIZIOLO espressamento
Oparatore: ALDO TONTI AMEDEO m““gﬂﬁi ;.ormﬁ n'”:
OLINTO CRI
s musicale -
1 9 4 0 Dlaleg.: GHERARDO GHERARDI NAZZARI NINO CRISMAN Eﬁ‘.h{ LD E 8.
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" 8 gira @ Terine ' L'ultimo combattimento . Ecco uma bella scena del lilm econ
D Ml:uki e Enso Flarmonte, (Produzione Novissima Film - Distribuzione ENIC)
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tterraggio degli apparecchi del C. A.L
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Paolo Stoppa, come lo vearemc nel film
Enic " La corona di lerro ', (Fol, Fesce)
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Rifornimento agli apparecchi italiani prossimj a spiccare 'jl volo verso obbiettivi nemici al
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I piloti italiani si mettono in tenuta di volo al momento di partire per un‘azione su territorio nemico.

(Servizio Fotogralico dell'lstitute LUCE esclusive per ' FILM },

Homa., teatro Adriane., Militari che assi-
slone @ uno speilacole organimato P#*
le Forze Armate,

Fine di un veglione davanti alla macchina da presa, {M.-nl.'lru gl gira ' San Gio-
vanni decollato ** prodoite dalla Capitani Film . Distribuxione Enic).
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